Sygn. akt I ACa 323/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 29 lipca 2022 roku

Sad Apelacyjny w Szczecinie I Wydzial Cywilny w skladzie:
Przewodniczqcy: SSA Edyta Buczkowska-Zuk

Protokolant: st. sekr. sqd. Emilia Misztal

po rozpoznaniu w dniu 21 lipca 2022 r. w Szczecinie na rozprawie
sprawy z powédztwa A. Z. i T. Z.

przeciwko (...) Bank Spélce Akcyjnej w W.

o zaplate

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sqdu Okregowego w Szczecinie

z dnia 31 stycznia 2022 r. sygn. akt I C 847/21

I. zmienia zaskarzony wyrok w ten sposob, ze:

1. w punkcie pierwszym zasqdza od pozwanego (...) Bank Spotki Akcyjnej w W. na rzecz powodow
A. Z. i T. Z. kwote 171 060, 33 (sto siedemdziesigt jeden tysiecy szesédziesiat 33/100) zlotych z
ustawowymi odsetkami za opoéznienie od dnia 11 lutego 2021 r., a powédztwo w pozostalej czesci
oddala;

2. w punkcie drugim ustala, ze koszty procesu w 38 % ponoszq powodowie, a w 62% pozwany, przy
czym ich szczegolowe wyliczenie pozostawia referendarzowi sqdowemus;

II. oddala apelacje w pozostalej czesci;

III. ustala, ze koszty postepowania apelacyjnego w 38 % ponoszq powodowie, a w 62% pozwany,
przy czym ich szczegoélowe wyliczenie pozostawia referendarzowi sqgdowemau.

SSA E. Buczkowska-Zuk

Sygn. akt I ACa 323/22

UZASADNIENIE

Powodowie A. Z. i T. Z. wnieéli o zasadzenia od pozwanego (...) Bank Spotki Akcyjnej we W. kwoty 275.218,37 7zt z
ustawowymi odsetkami za opdznienie od dnia 11 lutego 2021r. i zasadzenie kosztéw postepowania. Powodowie zlozyli
tez zadanie ewentualne.

Pozwany (...) Bank Spotka Akcyjna z we W. wnidst o oddalenie powo6dztwa i zasadzenie od powodéw zwrotu kosztow
procesu.



Wyrokiem z dnia 31 stycznia 2022 r. Sad Okregowy w Szczecinie zasadzil od zasadzil od pozwanego (...) Bank Spotki
Akcyjnej w W. na rzecz powoddéw A. Z. i T. Z. kwote 275.218,37 z} z ustawowymi odsetkami za opdznienie od dnia 11
lutego 2021 r. oraz ustalil, ze koszty postepowania ponosi w caloSci pozwany (...) Bank Spoétka Akcyjna w W., przy
czym ich szczegolowe wyliczenie pozostawia referendarzowi sadowemu.

U podstaw powyzszego rozstrzygniecia legly nastepujace ustalenia faktyczne i rozwazania prawne. W 2005 r.
powodowie A. Z. i T. Z. zwrécili sie do poprzednika prawnego pozwanego celem uzyskania kredytu na budowe domu
jednorodzinnego. Zaoferowano im kredyt indeksowany do franka szwajcarskiego. Poinformowano powoddw, Ze jest
to korzystniejsza oferta. Powodowie zdecydowali sie z uwagi na brak konieczno$ci wkladu wlasnego, informacji o
duzej wiarygodno$ci franka szwajcarskiego i atrakcyjnoéci kredytu. Bank nie przedstawil konkretnej oferty kredytu
zlotowego. Powodom nie przedstawiono analizy historycznego kursu CHF. Nie przedstawiono symulacji jak zmiana
kursu wplynie na wysoko$¢ rat i saldo kredytu w zlotéwkach. Nie zostali szczegblowo poinformowani o ryzyku
walutowym. Wskazywano tylko na mozliwo$¢ zmiany oprocentowania. Nie poinformowano powodéw w jaki sposob
bank ustala kurs przy wyplacie kredytu. Powodowie nie byli informowani szczegélowo o mechanizmie przeliczania
kredytu na CHF. Mechanizm indeksacji nie byl dla nich zrozumialy. Uwazali, Ze tak ma by¢ poniewaz bank jest
instytucja wiarygodna. Umowa nie byla negocjowana z powodami. Nie byli tez informowani o takiej mozliwosci.

W dniu 29 czerwca 2005 r. powodowie zlozyli wniosek o udzielenie kredytu w kwocie 260.000 zt wskazujac jako walute
kredytu CHF. Nastepnie w dniu 6 lipca 2005 r. powodowie zawarli z (...) Bank Spétka Akeyjna we W. (poprzednikiem
prawnym (...) Bank Spolki Akcyjnej we W.) umowe kredytu hipotecznego nr (...). Kredyt przeznaczony byl na
sfinansowanie budowy domu jednorodzinnego.

Sad Okregowy ustalil ponadto, ze w § 2 wskazano, ze bank udziela kredytu w kwocie 265.582,05 z} nominowanego do
waluty CHF, wg kursu kupna walut do CHF obowigzujacego w Banku w dniu uruchomienia calo$ci kredytu lub jego
poszczegodlnych transz — w przypadku wyplaty kredytu w transzach, na okres 132 miesiecy. Zgodnie z zawarta umowa
oprocentowanie kredytu jest zmienne, za$ na dzien zawarcia umowy wynosilo 3,36 % w stosunku rocznym. Zgodnie z §
4 ust. 1 umowy wysoko$¢ stopy oprocentowania mogla ulegaé zmianie. W §3 ust. 2 wskazano, ze kredyt wyplacany jest
w zlotych przy jednoczesnym przeliczeniu wyplacanej kwoty na CHF wedlug kursu kupna walut dla CHF ustalanego
przez Bank i obowigzujacego w Banku w dniu wyplaty srodkoéw. Wysokos¢ rat kapitalowo-odsetkowych miala zostac
ustalona po przeliczeniu kwoty wyplaconego kredytu na CHF, stosownie do postanowienn umowy (§5 ust.3). Raty
kredytu mialy by¢ platne w zlotych, w kwocie stanowiacej rownowarto§¢ CHF. Kwota wplaty miala by¢ przeliczana
na CHF wedlug kursu sprzedazy obowiazujacego w NBP na dzien przed data wplywu $rodkéw do Banku (85 ust.4 i
5). W 8§11 ust.4 wskazano, ze w celu dochodzenia roszczen kwota zadluzenia z tytulu umowy w dniu jej wymagalnosci
zostanie przeliczona wedlug kursu sprzedazy walut dla CHF z Tabeli kursow NBP. Integralna cze$¢ umowy stanowit
Regulamin.

Sad I instancji ustalil rowniez, ze od dnia 4 maja 2011 r. do dnia 10 pazdziernika 2016 r. powodowie z tytulu splaty
kredytu uiécili na rzecz pozwanego kwote 275.218,37 zk. Lacznie w okresie trwania umowy wplacili 436.642,38 zl.
Umowa zostala rozliczona w calo$ci.

Powodowie maja Swiadomos¢ koniecznosSci wzajemnego rozliczenia z bankiem i rodzaju wzajemnych roszczen.

W ocenie Sadu Okregowego powddztwo glowne okazalo sie uzasadnione. Powodowie wnoszgc o zasadzenie kwoty
275.218,37 7z} z ustawowymi odsetkami za opdZnienie od dnia 11 lutego 2021 r. wskazywali, ze jest to Swiadczenie
nienalezne w zwigzku z niewazno$cia zawartej z poprzednikiem prawnym pozwanego umowy kredytowej. W oparciu o
zadanie, Sad Okregowy w pierwszej kolejno$ci rozwazyl czy zawarta przez strony umowa byla wazna a w konsekwencji
czy spelnione na rzecz banku $§wiadczenia byly nalezne jako wynikajace skutecznego zobowiagzania. Sad Okregowy
zgodzil sie z argumentacja podniesiona przez powodow w zakresie abuzywnoSci postanowien laczacej strony umowy
w zakresie §2 ust.1i §3 ust.2 oraz §4 ust. 112 umowy.



Sad Okregowy wskazal, ze w chwili zawierania umowy powodowie byli konsumentami, a nadto, ze zaciagniety kredyt

byl przeznaczony na cele mieszkaniowe i nie mial zwigzku z dzialalnoécig gospodarcza — zgodnie z art. 22" k.c..

W zwigzku z konsumenckim charakterem spornej umowy kredytu, Sad pierwszej instancji odnidst sie do
prawa unijnego, w sposdb odzwierciedlajacy przepisy dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w
sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich, uwzgledniajac w tym dorobek orzeczniczy TSUE,
w szczegdlnosci orzeczenia odnoszace sie do wykladni art. 4 i 6 dyrektywy 93/13 wydane na tle umoéow kredytu
zawierajacych ryzyko kursowe (walutowe).

Majac na wzgledzie prounijng wykladnie art. 385 ' § 1 k.c. oraz dyrektywe 93/13, Sad Okregowy uznal, ze brak
jest podstaw do przyjecia, aby sporna umowa kredytu byla niewazna z uwagi na jej sprzeczno$¢ z bezwzglednie
obowiagzujacymi przepisami prawa. Sad podkreslil, ze umowy kredytu denominowanego czy indeksowanego cechujace
sie okre$lonymi zasadami ustalania Swiadczen stron mieszczg sie zatem w granicach swobody uméw wyrazonych w

art. 353 'k.c.

W ocenie Sadu analiza catloksztaltu materialu dowodowego prowadzi do wniosku, ze zawarte w spornej umowie
kredytu zakwestionowane przez powodéw postanowienia zawarte sg abuzywne, a tym samym nie mozna uznaé
ich za wigzace w odniesieniu do powodéw. W realiach sprawy niniejszej prowadzi to do niewazno$ci umowy, gdyz
zakwestionowane postanowienia okreslaja glowne §wiadczenia stron i bez nich nie sposéb moéwié o jej wykonaniu.
Sad Okregowy wskazal, ze strony postepowania zawarly umowe kredytu, zgodnie z ktérej treScig bank udzielil
kredytobiorcy, na warunkach okre§lonych w umowie, kredyt w PLN indeksowany do waluty CHF. Oczywistym jest,
ze kredyt udzielony powodom byl kredytem udzielonym w walucie krajowej, indeksowanym waluta obca. Kredyt
ten bowiem faktycznie wyplacony zostal (wykorzystany) w walucie polskiej, a kredytobiorcy - na dzien podpisania
umowy — zobowiazani byli do splaty rowniez w walucie krajowej. Istota kredytu indeksowanego jest to, ze wyrazony
jest on w zlotowkach (tak jak ma to miejsce w stanowiagcej przedmiot rozpoznania sprawy umowie kredytu). W
dniu wyplaty bank przelicza zobowigzanie na walute, do ktorej jest indeksowany po jej biezacym kursie — kwota ta
stanowi podstawe do wyliczenia rat kapitalowo-odsetkowych. Kredytobiorca zobowiazany jest wiec splacié kredyt we
frankach z czym zwigzane jest ryzyko wzrostu kursu waluty obcej. W sytuacji franka szwajcarskiego w zaleznosci od
biezacego kursu walutowego CHF/PLN warto$¢ kredytu w ztotych moze byé¢ wyzsza lub nizsza niz warto$¢ pierwotnie
wyplaconego w zlotych. W takim przypadku bank, jezeli prowadzilby swoja akcje kredytowa we franku szwajcarskim,
uzyskujac finansowanie na rynku w zlotych, narazony bylby na ryzyko walutowe, ktbére przejawia sie w tym, ze
warto$¢ jego nalezno$ci w stosunku do kredytobiorcy w zalezno$ci od biezacego kursu CHF/PLN, moglaby by¢ wyzsza
lub nizsza od warto$ci jego zobowigzan zaciagnietych w zlotych na rynku finansowym. Sad Okregowy podkreslil,
ze zgodnie z § 2 ust. 1 umowy, kwota kredytu zosta¢ miala okre$lona wedlug kursu kupna CHF zgodnie z tabelg
kursu, obowigzujacego w banku w dniu uruchomienia kredytu lub transzy kredytu. Ponadto, Sad zauwazyl, ze w
tresci umowy kredytowej brak bylo jakiejkolwiek informacji w oparciu o jakie kryteria ustalany byt kurs walutowy w
Tabeli banku. Uzna¢ zatem nalezy, ze podmiotem, ktory jednostronnie uprawniony byt do ksztaltowania kursu waluty
obcej w ramach umowy byl bank. Taki zapis nie pozwala z gory przewidzie¢ wysoko$ci zobowigzania kredytobiorcy.
Sformulowanie wskazanych zapiséw w treSci umowy uprawnialo bank w zasadzie do dowolnego ustalania tego kursu,
nawet w oderwaniu od w miare obiektywnych czynnikéw. Mechanizm zastosowany przez pozwanego polegal bowiem
na tym, ze kwota objeta wnioskiem kredytowym powoda zostala przy wyplacie kredytu przeliczona na CHF wedlug
biezacego kursu walut okreslonego jednostronnie przez bank w jego wlasnej bankowej tabeli kurs6w walut. Splata rat
kapitalowo-odsetkowych dokonywana byta w zlotych po uprzednim przeliczeniu rat kapitalowo-odsetkowych wedlug
kursu sprzedazy dewiz NBP. Kwota kredytu wyrazona w CHF stanowila podstawe obliczenia wysokoSci rat kapitatlowo-
odsetkowych okres§lonych w harmonogramie splat i wyrazonych w PLN. Poniewaz platnosé kazdej z rat kapitalowo-
odsetkowych dokonywana byta w PLN, w dniu uiszczenia raty jej wysoko$é w PLN byla okre$lana poprzez przeliczenie
kwoty splaty wynikajgcej z harmonogramu w CHF przez kurs sprzedazy okreSlony w danym dniu w NBP.

Zdaniem Sgdu Okregowego zapisy umowy dotyczace indeksacji zobowigzania powodéw (wyplaconej kwoty), nie
byly sformulowane w sposéb jednoznaczny, przez co nie pozwalaly z gory przewidzie¢ wysokosSci zobowiazania



kredytobiorcy. Sad nie mial réwniez watpliwosci, iz zastosowana przez pozwanego klauzula nie byla przedmiotem
indywidualnych uzgodnien stron, a zaczerpnieta zostala ze wzorca umownego stosowanego w stosunkach
kontraktowanych powszechnie przez bank. Pozwany nie zdotal wykazaé, by zastosowany przez niego mechanizm byt
przedmiotem ustalenr miedzy stronami. Ostatecznie Sad uznal, ze powodowie nie mieli wplywu na tre$é powyzszych
zapisow.

Sad pierwszej instancji wskazal ponadto, ze na ocene abuzywno$ci wskazanych zapisow bez wplywu pozostaje zmiana
ustawy Prawo bankowe dokonana ustawg z dnia 29 lipca 2011 roku ( Dz. U 2011, nr 165, poz. 984).

Sad Okregowy odnoszac sie do art. 385" §1 k.c. wskazal, Ze postanowienia umowy zawieranej z konsumentem
nieuzgodnione indywidualnie nie wigza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposéb sprzeczny z dobrymi
obyczajami, razgco naruszajac jego interesy. Nie dotyczy to postanowien okre$lajacych gléwne Swiadczenia stron,
w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny. W celu ustalenia, czy klauzula
razaco narusza interesy konsumenta, nalezy wzia¢ przede wszystkim pod uwage, czy pogarsza ona jego polozenie
prawne w stosunku do tego, ktére- w braku odmiennej umowy- wynikaloby z przepiséw prawa. Razace naruszenie
interesow konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje, na niekorzy$¢ konsumenta, praw i obowigzkow
wynikajacych z umowy, skutkujace niekorzystnym uksztaltowaniem jego sytuacji ekonomicznej oraz jego nierzetelne
traktowanie.

Sad Okregowy przywolujac orzecznictwo TSUE oraz Sadu Najwyzszego, podzielil stanowisko powodéw o braku
indywidualnego uzgodnienia kwestionowanych postanowienn umownych, gdyz przeslanka ta wynika juz z samego
sposobu zawarcia spornej umowy — opartej o tre$¢ stosowanego przez bank wzorca umowy oraz Regulaminu.
Taki sposob zawierania umowy w zasadzie wyklucza mozliwo$¢é indywidualnego wplywania przez konsumenta na
tre$¢ powstalego stosunku prawnego. Nie nastrecza wiekszych probleméw ocena, ze formularz umowy to gotowy
wzorzec umowny, podobny do setek umoéw, zawieranych w analogicznych sprawach. Sad zauwazyl, iz wplyw
konsumenta na tre$¢ umowy musi rzeczywiscie zosta¢ mu zaoferowana, a nie przybieraé czysto teoretyczng mozliwo§é
wystapienia z wnioskiem o zmiane okre$lonych postanowien umowy. Pozwany bank nie wykazal, aby powodowie w
jakikolwiek sposéb realnie wplywali (lub mieli taka mozliwo$¢) na postanowienia dotyczace indeksacji (podobnie jak
zmiennego oprocentowania). Sama decyzja co do zawarcia umowy zawierajacej klauzule indeksacyjne i zmiennego
oprocentowania nie oznacza automatycznie, ze klauzule te zostaly z nimi indywidualnie uzgodnione. Zeznania
powodow wskazywaly na to, Ze nie byli rzetelnie informowani o ryzyku walutowym. W ocenie Sadu Okregowego to
bank ma zastosowac jednoznaczne postanowienia umowne i nie jest rolg konsumenta upominac sie, czy zadawaé
pytania co do tresci laczacego strony stosunku. To bank jest obowigzany do niestosowania klauzul abuzywnych.

Konsument ma prawo wystgpié z roszczeniem opartym na art. 385" § 1 k.c. wtedy, kiedy kurs jest dla niego
niekorzystny, i trudno sie dziwi¢, ze w sytuacji w ktorej kurs jest korzystny, konsument z prawa tego nie korzysta. W
ocenie Sadu pierwszej instancji to, jakie aspekty ekonomiczne sktonily powodéw do wystgpienia z powddztwem, jest
obojetne dla rozstrzygniecia i nie pozbawia ochrony naleznej konsumentom, ani ocenianych klauzul ich abuzywnego
charakteru.

Sad Okregowy podkreslil, ze w rozpoznawanej sprawie nie mozna ustalic aby powodowie zostali w spos6b
wyczerpujacy i zrozumialy poinformowany o skutkach, jakie wigza sie z zastosowaniem mechanizmu indeksacji.
Os$wiadczenia skladane na etapie zawierania umowy ograniczaly sie do ogdlnikowych stwierdzen. Sad zaznaczyl,
ze nie istnieje zaden pisemny dokument, ktéry obrazowalby skutki wzrostu kursu waluty przy uwzglednieniu
parametrow (wysokoSci kredytu, stopy oprocentowania) konkretnej umowy zawieranej przez strony badz tez
obrazowal historyczne wahania kurséw walut w okresie adekwatnym do okreSlonego w umowie terminu splaty
kredytu. Co wiecej, z zeznan powodow wynika, ze bank takich informacji nie udzielal. Z kolei pozwanemu nie
udalo sie wykazac aby udzielane informacje speklialy kryteria przytoczone wczesniej, a wynikajace z orzecznictwa
Trybunatu Sprawiedliwoséci. Sad Okregowy podkreslil, ze konsument ma prawo do rzetelnej informacji, ktoéra
nie bedzie go wprowadza¢ w blad. Przy tym nie moga by¢ udzielane konsumentowi informacje, ktére moglyby
zaburzy¢ jego postrzeganie ryzyka np. wskazywanie na popularno$¢ danego rodzaju kredytu czy tez informacje, ktore



moglyby wskazywaé na ograniczony zakres zmian kursu. Niedopuszczalne jest tez udzielanie informacji opartych o
stwierdzenie, ze okreSlona waluta jest walutg stabilng, gdyz to nie od stabilno$ci tej waluty, a od stabilno$ci waluty,
w ktoérej kredytobiorcy osiggaja dochody, zalezy skala przyjmowanego przez nich ryzyka walutowego. Postawienie
bankowi powyzszych wymagan z pewnoscia nie przekracza mozliwoSci przewidywania przyszlych zmian, jakie istnialy
w okresie zawierania umowy. OczywiScie od pozwanego nie oczekuje sie wskazania, jak ksztaltowaé beda sie w
przyszlosci kursy walut, a jedynie pelnego wyjasnienia konsumentowi, ze wahania kurséw walut sg trudne do
przewidzenia (w szczegoélnosci w kilkudziesiecioletnim okresie obowigzywania umowy kredytu) i nie sa w zaden
sposOb ograniczane — tym bardziej, ze oprocz mechanizmdw czysto rynkowych maja na nie wpltyw réwniez zachowania
poszczegblnych emitentow waluty. Tym czasem w rozpoznawanej sprawie powodowie byli zapewniani o stabilno$ci
waluty i atrakcyjnoSci oferowanego kredytu.

Sad pierwszej instancji podkreslil, ze w przypadku sporu co do stanu niejednoznacznosci postanowien umowy,
sad dokonuje oceny ich tresci wedtug ustalonego stanu faktycznego, obejmujacego réwniez wszelkie okolicznosci
zwigzane z zawieraniem umowy. Jesli analiza treSci umowy, wniosku, o§wiadczen i innych dokumentéw nie pozwala
na stwierdzenie, ze postanowienia s jednoznaczne, to ciezar wykazania, ze udzielone zostaly dalsze informacje,
ktorych tre$¢ moze wpltynaé na dokonywang ocena, spoczywa na tej stronie, ktéra z faktu udzielenia takich informacji
wywodzi skutki prawne (art. 6 k.c.). W niniejszej sprawie bedzie to pozwany bank. Tymczasem pozwany bank nie
zaoferowal Zadnego dowodu pozwalajace na ustalenie, ze powodowie uzyskali rzetelne informacje.

W ocenie Sadu Okregowego roéwniez §4 ust. 11 2 dotyczace zmiany oprocentowania sformulowany zostal w sposéb
niejednoznacznie i w sposéb naruszajacy dobre obyczaje oraz razaco naruszajacy interes powodow.

Sad pierwszej instancji odpowiedzial nastepnie na pytanie, czy zakwestionowane klauzule stanowia element gtéwnego
$wiadczenia stron. W doktrynie funkcjonuja dwa podejscia, odnoszace sie do pojecia essentialia negotii umowy.
W pierwszym z nich za gléwne §wiadczenie stron nalezy rozumieé postanowienia o charakterze konstytutywnym
dla danego typu czynno$ci prawnych, a wiec w przypadku umoéw nazwanych — postanowienn przedmiotowo
istotnych. Zgodnie z drugim z pogladéw — termin ten nalezy rozumie¢ niezaleznie od pojecia przedmiotowo
istotnych postanowien umowy, a dotyczy klauzuli regulujgcych §wiadczenia typowe dla danego stosunku prawnego
(niekoniecznie przedmiotowo istotnych z doktrynalnego punktu widzenia). Ostatecznie Sad Okregowy uznal, ze
klauzule indeksacyjne (w tym same postanowienia dotyczgce przeliczania kwoty kredytu zlotowkowego na walute
obca) okreslajaca podstawowe Swiadczenia w ramach zawartej umowy. Postanowienia dotyczace indeksacji nie
ograniczaja sie do positkowego okreSlenia sposobu zmiany wysoko$ci §wiadczenia kredytobiorcy w przyszlosci,
ale wprost $wiadczenie to okreélaja. Bez przeprowadzenia przeliczen wynikajgcych z indeksacji nie doszloby do
ustalenia wysokosci kapitalu podlegajacego splacie (wyrazonego w walucie obcej), ani do ustalenia wysokoSci odsetek,
ktoére zobowiazany jest zaplaci¢ kredytobiorca, skoro odsetki te naliczane sg, zgodnie z konstrukcja umowy, od
kwoty wyrazonej w walucie obcej. Postanowienia regulujace indeksacje kredytu przesadzaja o spelieniu przez
ostateczne uksztalttowanie calej umowy celu jaki zalozyly sobie strony umowy. Zdaniem Sadu pierwszej instancji
pozniejsze uregulowanie przez ustawodawce pewnych zasad zwigzanych z udzielaniem kredytéw denominowanych
albo indeksowanych do waluty obcej, stanowi potwierdzenie wyksztalcenia sie w obrocie okreslonego podtypu
umowy. Skoro wiec obecnie postanowienia dotyczace indeksacji stanowia essentialia negotii umowy, to przed
data uregulowania tej instytucji nalezy traktowac je jako konstytutywne dla tej umowy, a wiec okreslajace gloéwne
$wiadczenia stron. Z cala pewno$cia dotyczy to takze postanowien wprowadzajacych mechanizm przeliczenia kwoty
kredytu ze zlotych na walute obca, a nastepnie nakazujacych ustalenie wysokosci §wiadczenia kredytobiorcy w walucie
obcej — zaro6wno jako splaty kapitalu, jak i zaplaty odsetek.

Odnoénie postanowien zakwalifikowanych do gtéwnych §wiadczenn umowy Sad Okregowy stwierdzil, ze w zakresie w
jakim postanowienia te przewiduja indeksowanie kredytu kursem CHF nie sg one jednoznaczne. Brak przejrzystosci
postanowien dotyczacych gléwnego Swiadczenia stron otwiera konieczno$¢ dokonania kontroli, czy nie maja
one nieuczciwego charakteru, oceniajac kwestionowane postanowienia umowne w $wietle pozostalych przestanek
abuzywno$¢, tj. sprzeczno$ci z dobrymi obyczajami i razgcego naruszenia intereséw konsumenta. Sad podkreslil,
ze klauzula indeksacyjna zawierajaca niejednoznacznie okre$lony poziom ryzyka walutowego niewatpliwie godzi w



rownowage kontraktowa stron stosunku prawnego na poziomie informacyjnym, co stanowi o naruszeniu przez te
klauzule dobrych obyczajow. Abuzywno$¢ tego postanowienia, nie polega na samym wilaczeniu do umowy kredytowe;j
ryzyka kursowego - albowiem jest ono nierozerwalng cechg obrotu walutowego, lecz nieprawidlowe pouczenie
o wymiarze tego ryzyka. Dopiero przedstawienie prawidlowego pouczenia niweczy zarzut naruszenia obowiazku
informacyjnego przez bank — co w ocenie Sadu I instancji, w niniejszej sprawie nie nastapilo.

W ocenie Sadu pozwany bank musial zdawaé sobie sprawe z mozliwych konsekwencji wzrostu kursu waluty dla
konsumentoéw, ktorzy zawarli umowy indeksowane kursem waluty. Analizowana w sprawie umowa przenosi ryzyko
kursowe na konsumenta sama konstrukeja. Po wyplacie kredytu pozwany bank mial otrzyma¢ jego zwrot w ratach z
umoéwionymi odsetkami stosownie do harmonogramu splat. Ewentualny wzrost kursu waluty nie wplynal przy tym
na zwiekszenie sie §wiadczenia naleznego bankowi obliczonego w tej walucie. Zgodnie ze znaczeniem postanowien
umownych, niezaleznie od aktualnego kursu waluty CHF, bank byl w stanie uzyska¢ $§wiadczenie zastrzezone
dla siebie w umowie, tymczasem ciezar spelnienia tego $§wiadczenia spoczywal wylacznie na konsumencie. To
stanowi nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowigzkéw konsumenta na jego niekorzy$c, co wskazywano we
weczesniejszej czeSci rozwazan.

W ocenie Sadu Okregowego, podstawa przyjecia, ze postanowienie przewidujace indeksacje kredytu razaco
naruszajg interesy kredytobiorcy — konsumenta jest nierbwnomierne rozlozenie pomiedzy stronami umowy ryzyka
wynikajacego z zastrzezenia indeksacji kredytu, tj. wyrazenia wysokoéci zobowigzania konsumenta w walucie obcej,
ktorej kurs podlega nieograniczonym zmianom — bez zagwarantowania w umowie jakichkolwiek mechanizmow,
ktére moglyby ograniczy¢ ryzyko ponoszone przez konsumenta. Ostatecznie Sad Okregowy stwierdzil, ze pozwany
bank nie tylko wykorzystal swoja przewage kontraktowa, ale tez nie dopelnil wymaganych od instytucji finansowych
obowiazkéw informacyjnych. A skoro réwnocze$nie powyzsze razgco naruszalo interesy powodoéw, to stanowilo
klauzule niedozwolona.

W konsekwencji uznania przytoczonych wyzej postanowien umownych za niedozwolone, umowe Sad pierwszej
instancji uznal za niewazng. W ocenie Sadu utrzymanie stosunku prawnego bez postanowien uznanych za
bezskuteczne nie bylo w $wietle okolicznosci niniejszej sprawy mozliwe. Postanowienia analizowanej umowy
odnoszace sie do mechanizmu indeksacji dotyczyly gléwnego przedmiotu umowy - mialy bezposredni wplyw na
uksztaltowanie gléwnego $wiadczenia stron. Ich bezskuteczno$¢ prowadzilaby nie tylko do zniesienia mechanizmu
indeksacji oraz r6znic kurséw walutowych, ale réwniez — posrednio — do zanikniecia ryzyka kursowego, stanowigcego
o istocie laczacego strony stosunku prawnego. W konsekwencji, kwota zobowigzania banku, jak i kredytobiorcy
wyrazona bylaby w walucie PLN przy jednoczesnym pozostawieniu oprocentowania opartego o stawke LIBOR,
wladciwa dla kredytow zawartych w walucie obcej. Usuniecie zatem postanowien okreslajacych gtowne $wiadczenia
stron — podobnie jak postanowienia okreslajacego niektore z essentialia negotii — musi oznaczaé brak konsensu co do
zawarcia umowy w ogdle, to za$ oznacza, ze na skutek kontroli abuzywno$ci ww. postanowien sporng umowe nalezy
uzna¢ za niewazna. Jednocze$nie brak bylo podstaw do zastapienia abuzywnych postanowienn umowy jakimikolwiek
innymi postanowieniami mogacymi wynika¢ z przepiséw o charakterze dyspozytywnym, bowiem na dzien zawarcia
spornej umowy, brak bylo w przepisach prawa polskiego przepisow mogacych wypehié¢ luke powstala w wyniku
stwierdzenia bezskutecznoS$ci postanowien odnoszacych sie do kursow waluty.

Sad Okregowy nie dostrzegl mozliwosci uznania, ze umowa stanowila wazne zobowiazanie. W ocenie Sadu po
wyeliminowaniu z umowy klauzul brak jest mozliwoéci ustalenia glownych $wiadczen stron. Brak przelicznika
walutowego powoduje brak mozliwo$ci ustalenia wysokos$ci zobowigzania powodéw na rzecz kredytodawcy. Dlatego
tez umowa lgczaca strony uznana zostata przez sad za niewazng.

Sankcja w postaci bezwzglednej niewaznosci umowy powoduje taki skutek, ze umowe traktuje sie tak jakby nigdy
nie byla zawarta. Konsekwencjg takiego rozstrzygniecia jest obowiazek zwrotu wzajemnych $wiadczen stron. Co do
zasady, kredytobiorca powinien wiec zwrdci¢ bankowi otrzymana# od niego kwote kapitatu, a zatem bez odsetek
i kosztow dodatkowych, bank zas powinien zwrdcié kredytobiorcy wszelkie wplacone przez niego raty kredytowe.
Sad Okregowy jako podstawe takiego rozstrzygniecia wskazal art. 405 k.c. w zw. z art. 410 k.c., ktoére dotyczg tzw.



$wiadczenia nienaleznego. W ocenie Sadu Okregowego Zadanie zaplaty jawi sie jako zasadne réwniez co do wysokosci
dochodzonej kwoty. Wysoko$§¢ dochodzonej przez powodéw kwoty wynika z zaswiadczenia pozwanego banku. Ze
wskazanego dokumentu wynika, ze od dnia 4 maja 2011 r. do dnia 10 pazdziernika 2016 r. powodowie z tytulu splaty
kredytu uiécili na rzecz pozwanego kwote 275.218,37 zL. Lacznie w okresie trwania umowy wplacili 436.642,38 zl.

O odsetkach Sad orzekl w oparciu o art. 455 k.c. 1481 k.c. Pismem z dnia 1 lutego 2021 r., powodowie zlozyli reklamacje
w zakresie nienaleznie pobranych $wiadczen i wezwali pozwanego do zaplaty kwoty 436.642,38 zl. Pismem z dnia 10
lutego 2021 r. pozwany nie uwzglednil reklamacji powod6éw. Tym samy Sad Okregowy przyjal, ze najpdzniej od dnia
nastepnego tj. od dnia 11 lutego 2021 r. pozwany pozostawal w op6znieniu ze splatg zasadzonej kwoty.

Sad pierwszej instancji nie uwzglednil podniesionego przez pozwanego zarzutu potracenia z wzajemna wierzytelno$cig
pozwanego o zwrot kwoty udzielonego kredytu oraz wierzytelno$ci pozwanego z tytulu tzw. wynagrodzenia za
korzystanie z kapitatu. Sad Okregowy wskazal, ze pozwany nie przedstawil zadnego dowodu celem wykazania, ze przed
podniesieniem zarzutu potracenia wzywal kiedykolwiek powodéw do rozliczenia wskazanej w zarzucie kwoty czy do
zaplaty. W tej sytuacji nie mozna stwierdzi¢, aby roszczenie pozwanego przedstawiane do potracenia bylo wymagalne
i od kiedy. Zarzut potracenia podniesiony przez pozwanego byl nieskuteczny, gdyz o$wiadczenie o potraceniu
zostalo zlozone przez pelnomocnika procesowego banku (legitymujacego sie pelnomocnictwem materialnym w
tym zakresie) pelnomocnikowi procesowemu powodéw a nie samym powodom. W ocenie Sadu Okregowego
fakt zapoznania sie przez powodéw z odpowiedzig na pozew nie zmienia powyzszego. Do zamkniecia rozprawy
pozwany nie przedstawil dowodéw aby bylo odmiennie. Sad podkreslil, ze o$wiadczenie o potraceniu powinno
by¢ zlozone dtuznikowi wzajemnemu osobiécie. Doreczenie pisma procesowego zawierajacego takie o§wiadczenie
pelnomocnikowi procesowemu dtuznika wzajemnego nie wywiera skutkéw przewidzianych w art. 61 § 1 zdanie
pierwsze k.c. Sad pierwszej instancji podkreslit dodatkowo, ze o§wiadczenie o potraceniu zostalo zlozone de facto
warunkowo (na wypadek uznania przez Sad niewazno$ci umowy kredytu), co rowniez w ocenie Sadu powoduje jego
nieskuteczno$¢. Ponadto, kwoty z tytulu tzw. wynagrodzenia za korzystanie z kapitalu, w ocenie Sadu roszczenie takie
nie znalazlo oparcia w obowiazujacych przepisach i nie ma zadnego uzasadnienia.

Sad Okregowy ustalil stan faktyczny w oparciu o zgloszone przez strony dowody. Ustalenia faktyczne, jakie Sad
poczynil, zostaly oparte przede wszystkim na dokumentacji ztozonej przez obie strony procesu. Sad opart sie rowniez
na dowodzie z zeznan powodéw, majgc na wzgledzie, ze dowod ten pochodzil bezposrednio od strony zainteresowane;j
rozstrzygnieciem sprawy, jednak okoliczno$¢ ta sama w sobie nie dawala wystarczajacej podstawy, aby uznaé go
za niewiarygodny. Skoro zeznania te korespondowaly z pozostalym materialem, Sad wykorzystat je, czyniac na ich
podstawie ustalenia uzupelniajace w stosunku do tych, jakie mogl poczynié w oparciu o dokumenty. Sad Okregowy na

podstawie art. 235° § 1 pkt 2 k.p.c. pomingl wniosek dowodowy o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego sadowego.
Nadto Sad pominagt dowod z zeznan Swiadka A. P. w zwigzku z nieodbieraniem wezwan, niestawiennictwem oraz
oznaczeniem terminu do jej przestuchania.

O kosztach procesu Sad Okregowy orzekl w oparciu o art. 98 k.p.c.. Z uwagi na wynik procesu Sad ustalil, ze koszty
postepowania w calo$ci ponosi pozwany, przy czym w oparciu o art. 108 k.p.c. ich szczegbdlowe wyliczenie pozostawil
referendarzowi sgdowemu.

Powyzszy wyrok zaskarzony zostal w calo$ci przez strone pozwana. Skarzacy zarzucit wyrokowi naruszenie:
I. przepiséw prawa procesowego:

1) art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dokonanie dowolnej a nie swobodnej oceny dowodu z zeznan Powoddw i pominiecie
okolicznoéci, ze zaréwno Powdd A. Z., jak i Powdd T. Z. zeznali, iz otrzymali na adres ich zamieszkania wtéropis
Odpowiedzi na pozew i zapoznali sie z jej treScia (protokél rozprawy z 11 pazdziernika 2021 r., od 00:29:51 i od
00:37:36), a zatem Sad blednie przyjal, ze o§wiadczenie o potraceniu zostalo zlozone pelnomocnikowi Powodéw,
a nie samym Powodom, co skutkowalo nieprawidlowym uznaniem przez Sad, Ze materialnoprawne o$wiadczenie o
potraceniu nie zostalo zlozone bezposrednio Powodom;



2) art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dokonanie dowolnej a nie swobodnej, sprzecznej z zasadami logiki oceny dowodow z
przestuchania stron i dokumentéw kredytowych (Wniosku kredytowego i Umowy), a w konsekwencji ustalenie przez
Sad I instancji, ze Powdd nie zostal szczegblowo poinformowany o ryzyku walutowym, w sytuacji gdy:

a) jedynym dowodem na rzekome zapewnianie o bezpieczenstwie kredytu sa zeznania Powodéw, ktorzy sa
zywo majatkowo zainteresowani wynikiem postepowania (tj. uzyskaniem darmowego kredytu, kosztem zlozenia
~prawidlowych" zeznan, sktadanych zreszta bez jakiegokolwiek rygoru), a jest to najmniej wiarygodny z swej natury
dowodow;

b) z przestuchania Powoda A. Z. wynika, Zze Powodowie rozumieli, ze rata bedzie zalezna od kursu franka
szwajcarskiego (protokol rozprawy z 11 pazdziernika 2021 r., od 00:29:51);

¢) z przestuchania T. Z. wynika, ze Powodowie bagatelizowali ryzyko kursowe z uwagi na zaciggniecie kredytu
hipotecznego stosunkowo na krotki okres (protokél rozprawy z 11 pazdziernika 2021 r., od 00:37:36);

co doprowadzito do blednego ustalenia, jakoby Powodowie (i to z winy Pozwanego) nie wiedzieli o ryzyku kursowym
- cho¢ w $wietle do§wiadczenia zyciowego wiedzieli o nim doskonale;

3) art. 233 § 1 k.p.c. w zw. z art. 228 § 1 k.p.c. poprzez brak wziecia pod uwage faktu, ze w dacie zawarcia Umowy
kredyty we frankach szwajcarskich funkcjonowaly na rynku juz od kilku lat, podczas ktorych nastepowaly wahania
kursu PLN/CHF - i nie istnialo w spoleczenstwie (ani w szczegdlnosci wrdd osob poszukujacych kredytu) przekonanie
o stabilno$ci tego kursu, wrecz przeciwnie kwestiami notoryjnymi byly:

a. stabilno$¢ franka szwajcarskiego jako ,zelaznej" waluty w skali §wiata — co jest jednak przeciwienstwem stabilno$ci
relacji jej warto$ci wzgledem zlotego (frank to waluta stabilna, zloty nie, a zatem warto$é zlotego moze spas¢, wartoéc
franka nie);

b. stabilno$¢ i sita waluty szwajcarskiej dawala niemal pewng gwarancje niskich stép procentowych - ktéra jednak jest
pochodna niskich szans na utrate wartosSci przez te walute;

c. zadluzenie sie we franku szwajcarskim ,oplacalo sie”, ze wzgledu na bardzo niskie stopy procentowe, a nie ze wzgledu
na mozliwoé¢ oslabienia sie franka szwajcarskiego wzgledem zlotego;

d. przecietny pelnoletni obywatel Rzeczypospolitej Polskiej doskonale wiedzial, ze waluta szwajcarska jest
stabilniejsza niz waluta polska i ze w wypadku jakichkolwiek kryzyséow finansowych zloty moze straci¢ na wartosci a
frank szwajcarski zyskaé - przecietnie rozwazny obywatel Polski nie mial nigdy i nie ma do dzi$ przekonania co do
stabilno$ci wartosci zlotego (stabilnymi walutami w oczach przecietnego Polaka sa dolar, euro, funt szterling i przede
wszystkim wtas$nie frank szwajcarski);

I1. przepiséw prawa materialnego:

4) art. 65 § 11 § 2 k.c., w zw. z art. 56 k.c. poprzez bledne wylozenie tresci oraz skutkow
o$wiadczen woli stron zawartych w:

a. § 2 ust. 1 Umowy (udzielenie kredytu);

b. § 3 ust. 2 Umowy (wyplata kredytu);

c. § 5 ust. 5 Umowy (splata kredytu)



i niestluszne wyprowadzenie wniosku, ze brak zawarcia w Umowie matematycznego, sztywnego algorytmu wyliczania
kurséw waluty obcej prowadzi do sytuacji, w ktorej bank mial dowolno$¢ w zakresie ustalania $wiadczenia
kredytobiorcy - podczas gdy z prawidlowo wylozonej Umowy wynika stan przeciwny:

a) kurs sprzedazy - kluczowy dla kredytobiorcy (gdyz stosowany przez kilkadziesiat lat przez bank wzgledem klienta)
- jest sztywno zwiazany z kursem ustalonym i opublikowanym przez NBP;

b) kurs kupna - stosowany tylko przy wyplacie kredytu, ktory klient moze zweryfikowaé na chwile zawierania Umowy -
bank jest zobowigzany ustali¢ na zwyklym, rzeczywistym, aktualnym rynkowym poziomie i nie ma prawa go ,,naginac¢”
na niekorzy$¢ konsumenta;

5)art. 658 11§ 2k.c., wzw. zart. 56 k.c. poprzez bledne wylozZenie tresci oraz skutkéw o§wiadczen woli stron zawartych
w § 4 ust. 11 2 Umowy (oprocentowanie kredytu) i nieshuszne wyprowadzenie wniosku, ze bank mial calkowita
dowolno$é w zakresie ustalania zasad i wysokoSci oprocentowania kredytu - podczas gdy z prawidlowo wylozonej
Umowy wynika stan przeciwny, brak jakiejkolwiek swobody w zakresie ustalania wysokoSci oprocentowania i
odniesienie sie wprost do kilku najbardziej miarodajnych stawek z zastrzezeniem, ze dokonywana przez bank
zmiana oprocentowania nie przekroczy odpowiednio najwyzszego z przedstawionych wskaznikow, a w konsekwencji
nieprawidlowe ustalenie ww. stawki rodziloby roszczenie po stronie kredytobiorcy;

6) art. 385" § 1 k.c. w zw. z art. 385° k.c. poprzez oparcie twierdzenia o abuzywnoéci klauzuli umownej dotyczacej
kursu kupna, na konstatacji, ze bank mial swobode w zakresie ustalania kursu waluty, w sytuacji gdy:

a. brak opisania w umowie sposobu obliczania kursu nie wplywa na to, ze bank byl zobowigzany ustali¢ rzetelnie i
wskazaé w swej tabeli rynkowy kurs kupna;

b. niewlasciwe, nierzetelne ustalenie kursu nie mialoby zadnej podstawy umownej i mieécitoby sie w sferze wykonania
(nieprawidlowego) umowy, a nie jej tresci;

c. bank moglby ,,naginac" kursy w swojej tabeli, takze wtedy, gdyby w tresci umowy wprowadzil sztywny algorytm
wyliczania kursu, oparty choéby o $redni kurs NBP z poprzedniego dnia, czy tez kurs opublikowany przez agencje
Reutera o konkretnej godzinie;

d. wykroczenie przez bank poza Scisly algorytm, tak samo jak wykroczenie poza zobowigzanie do publikowania w tabeli
rzeczywistego aktualnego kursu rynkowego - prowadziloby do powstania po stronie konsumenta dokladnie takiego
samego roszczenia o prawidlowe wykonanie umowy;

e. transparentno$¢ w zakresie wykonywania umowy nie ma nic wspo6lnego z zawarciem sztywnego algorytmu w tresci
umowy, lub brakiem takowego, niezaleznie od treSci umowy, konsument moze chronié sie przed naduzyciami ze strony
banku tylko i wylacznie poréwnujac kursy z tabeli banku, z kursami rynkowymi albo kursami NBP;

7) art. 65 § 11 § 2 kic. w zw. z art. 358 § 1 k.. w zw. z art. 56 k.c. poprzez bezpodstawne przyjecie, ze
strony jakiegokolwiek stosunku cywilnoprawnego musza zawrze¢ w treéci swojej umowy sposob obliczania warto$ci
wybranego przez nie per se obiektywnego miernika wysoko$ci ich $§wiadczen, co mialoby prowadzi¢ do niewaznoSci
calej umowy, w sytuacji gdy w rzeczywisto$ci umowienie sie na rozliczenie sie wg aktualnych kursé6w kupna/sprzedazy
franka szwajcarskiego jest samoistnie w pelni wystarczajace do stworzenia w pelni waznej, jasnej i korzystajacej z
ochrony prawnej klauzuli waloryzacyjnej - a skutkiem tego bylo bezpodstawne ustalenie, ze umowa jest niewazna bez
odwolania do tabeli oglaszanej przez bank;

8) art. 58 § 2 k.c. w zw. z art. 385" § 1 k.c. poprzez niewlaéciwe zastosowanie i niestuszne przyjecie, ze o sprzecznosci
z dobrymi obyczajami lub zasadami wspolzycia spotecznego moze przesadzac to, ze Powoda nie uprzedzono
dostatecznie dobitnie o tym, ze kursy walut obcych wzgledem zlotego moga sie zmieniaé i to drastycznie na przestrzeni
dekad, w sytuacji gdy nie jest to materia umowna, ani ,bankowa”, lub w ogole w jakikolwiek sposob ,profesjonalna”, a



absolutnie powszechna wiedza spoleczno-ekonomiczna (ktora kazda osoba o pelnej zdolnoéci do czynnosci prawnych
nabywa na etapie podstawowej, obowigzkowej edukacji) - a Pozwany w calym procesie zawierania Umowy zwracal
uwage Powoda na istnienie ryzyka kursowego;

9) art. 498 § 1 k.c. poprzez bledng wykladnie i nieprawidlowe uznanie, ze zarzut potracenia zgloszony przez Pozwanego
w odpowiedzi na pozew nie zasluguje na uwzglednienie z uwagi na brak spelienia ustawowych przeslanek, tj.
zgloszenie zarzutu potracenia pod warunkiem oraz bez uprzedniego wezwania Powoda do zaplaty, w sytuacji gdy
o$wiadczenie Pozwanego o potrgceniu jest bezwarunkowe i wymagalne, a w konsekwencji brak merytorycznego
uzasadnienia zasadno$ci zgloszonych przez Pozwanego wierzytelnosci do potracenia, co doprowadzilo do zasgdzenia
na rzecz Powoda caloéci zadania zaplaty, a w konsekwencji do nierozpoznania istoty sprawy;

10) art. 455 k.c. w zw. z art. 498 § 1 k.c. poprzez jego bledne zastosowanie i uznanie, ze roszczenie Pozwanego o zwrot
kapitatlu i wynagrodzenia za bezumowne korzystanie z kapitalu nie bylo wymagalne, w sytuacji gdy art. 455 k.c. nie
dotyczy kwestii wymagalnoéci roszczen kondykeyjnych, a terminu spelnienia roszczen bezterminowych;

11) art. 410 k.c. w zw. z art. 405 k.c. w zw. z art. 498 § 1 k.c. poprzez bledna wykladnie i uznanie, ze Pozwanemu
nie przysluguje roszczenie o wynagrodzenie za korzystanie przez Powoda z kapitalu przez wiele lat, podczas gdy
Pozwany przedlozyl za Odpowiedzia na pozew szczegbdlowe wyliczenie ww. roszczenia i przedstawil wynikajaca z
niego wierzytelno$¢ do potracenia, zas uwzglednienie zarzutu potracenia pozwoliloby na calosciowe uregulowanie
zobowiazan pomiedzy stronami i wykluczyloby konieczno$é kolejnego procesu.

Na podstawie tak przedstawionych zarzutéw pozwany wniost o uchylenie wyroku i przekazanie sprawy do ponownego
rozpoznania Sadowi I instancji oraz pozostawienie rozstrzygniecia o kosztach postepowania apelacyjnego Sadowi
I instancji (i zasadzenie solidarnie od Powod6éw na rzecz Pozwanego kosztow procesu, w tym kosztéw zastepstwa
procesowego, wg norm prawem przepisanych przez tenze). Ewentualnie, Pozwany wniost o zmiane wyroku poprzez
oddalenie powodztwa w calo$ci i zasadzenie od Powoddéw na rzecz Pozwanego kosztow procesu za I Instancje oraz
zasgdzenie solidarnie od Powodow na rzecz Pozwanej kosztow procesu, w tym kosztéw zastepstwa procesowego, za
postepowania odwolawcze, wg norm prawem przepisanych (wzglednie pozostawienie rozstrzygniecia o nich Sagdowi
I instancji).

W odpowiedzi na apelacje strona powodowa wniosla o oddalenie w caloéci apelacji pozwanego oraz zasadzenie
od strony pozwanej na rzecz kazdego z powoddw zwrotu kosztéw postepowania apelacyjnego, w tym kosztow
zastepstwa procesowego, wedlug norm przepisanych, wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie liczonymi od dnia
uprawomocnienia sie wyroku do dnia zaptaty.

Sad Apelacyjny dodatkowo ustalil, co nastepuje:

W odpowiedzi na pozew z dnia 8 czerwca 2021 r. pozwany umieScil o$wiadczenie o skorzystaniu z prawa
potracenia wierzytelnosci dochodzonej przez powodéw w kwocie 275.218,37 zl, gdzie kwota 265.582,05 zl stanowi
wierzytelno$¢ dotyczaca zwrotu kapitalu udostepnionego powodom, natomiast kwota 9.636,32 zl stanowi cze$é
wierzytelno$ci dotyczacej wynagrodzenia za bezumowne korzystanie z kapitalu (k. 62v.-63). Korespondencja
zawierajaca o$wiadczenie zostala doreczona powodom w dniu 17 czerwca 2021 roku.

Bezsporne, a nadto dowody:
- potwierdzenie nadania wtéropisu Odpowiedzi na pozew do Powodéw — k. 188 akt,
- wydruk informacji ze strony Poczty Polskiej - k. 189-190 akt.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:



Apelacja wywiedziona przez pozwanego okazala sie czeciowo uzasadniona, jednakze zmiana zaskarzonego
wyroku wynikala wylacznie z uwzglednienia podniesionego na etapie postepowania pierwszoinstancyjnego zarzutu
potracenia.

Tytulem uwagi o charakterze formalnym nalezy wskazaé, ze zgodnie

z obowigzujacym od dnia 2 lipca 2021 r. art. 15zzs’ ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 2 marca 2020 r. o szczegélnych
rozwiazaniach zwigzanych z zapobieganiem, przeciwdzialaniem i zwalczaniem (...)19, innych chor6b zakaznych oraz
wywolanych nimi sytuacji kryzysowych, w brzmieniu ustalonym ustawa z dnia 28 maja 2021 r. o zmianie ustawy
Kodeks postepowania cywilnego oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. z 2021 r., poz. 1090), w okresie obowiazywania
stanu zagrozenia epidemicznego albo stanu epidemii ogloszonego z powodu (...)19 oraz w ciggu roku od odwolania
ostatniego z nich, w sprawach rozpoznawanych wedlug przepiséw k.p.c. w pierwszej i drugiej instancji sad rozpoznaje
sprawy w skladzie jednego sedziego. Zasada ta, zgodnie z art. 6 powolanej ustawy z dnia 28 maja 2021 r. znajduje
zastosowanie do wszystkich sprawa wszczetych i niezakonczonych przed dniem jej wejscia w zycie. Taki stan prawny,
zwazywszy na date wydania niniejszego orzeczenia, uzasadnial rozpoznanie przedmiotowej sprawy w skladzie jednego
sedziego.

Na wstepie zaznaczyé rowniez nalezy, ze Sad Apelacyjny przeprowadzil uzupelniajgce postepowanie dowodowe.
Potrzeba uzupelnienia postepowania dowodowego byla nastepstwem koniecznosci dotgczenia dodatkowego dowodu
potwierdzajgcego doreczenia powodom o$wiadczenia o potraceniu wierzytelno$ci. Sad Okregowy dokonal co do
zasady prawidlowej subsumcji ustalonego stanu faktycznego do obowiazujacych norm prawa materialnego, nie
uniknal przy tym jednak bledu.

W ocenie Sadu odwotawczego wywody Sadu Okregowego dotyczace kwalifikacji prawnomaterialnej poddanego pod
osad roszczenia, nalezy uznac za trafne. Wskazaé nalezy, ze obowigzek sadu drugiej instancji rozpoznania sprawy w
granicach apelacji (art. 378 § 1 k.p.c.) oznacza zwigzanie sagdu odwolawczego zarzutami prawa procesowego (tak Sad
Najwyzszy m.in. w uchwale z 31 stycznia 2008, III CZP 49/07), za wyjatkiem tego rodzaju naruszen, ktére skutkuja
niewaznoScig postepowania. Nie dostrzegajac ich wystapienia w niniejszej sprawie, a nadto akceptujac argumentacje
materialnoprawna Sadu pierwszej instancji, jak réwniez poczynione przez ten Sad ustalenia faktyczne (w oparciu
o przeprowadzone w sprawie dowody), uznaé nalezalo, ze zado$¢ wymogowi konstrukcyjnemu uzasadnienia czyni

odwolanie sie do tej argumentacji, bez potrzeby jej powielania (art. 387 § 2 pkt 1i 2 k.p.c.).

Sad odwolawczy zwraca przy tym uwage, ze z przewidzianego w art. 378 § 1 k.p.c. obowiazku rozpoznania sprawy w
granicach apelacji nie wynika jednak konieczno$¢ odrebnego oméwienia w uzasadnieniu wyroku kazdego argumentu
podniesionego w apelacji. Wystarczy, jesli sad drugiej instancji odniesie sie do zarzutéw i wnioskéw w sposéb
wskazujacy na to, ze zostaly one przez sad drugiej instancji w calosci rozwazone przed wydaniem rozstrzygniecia
(tak uzasadnienie postanowienia Sadu Najwyzszego z 11 lutego 2021, I CSK 709/20 i powolane tam orzecznictwo).

Zgodnie z art. 327" § 2 k.p.c. uzasadnienie wyroku sporzadza sie w sposob zwiezly. Jezeli zarzuty apelacyjne sa
ponadprzecietnie rozbudowane, mozna je rozwazac lacznie, chwytajac o§ problemu, byleby podsumowac je stanowcza
puenta z wyjasnieniem, dlaczego tego rodzaju argumentacja nie jest zasadna (tak postanowienie SN z 17 listopada
2020r., I UK 437/19).

Przechodzac do rozwazenia apelacji, w pierwszej kolejnoSci rozwazanie wymagaja zarzuty dotyczace poprawnosci
postepowania dowodowego. Dopiero bowiem przesadzenie poprawnos$ci stosowania prawa w tej plaszczyznie (i
przyjecie za prawidlowe ustalen faktycznych) pozwala na ocene prawidlowosci zastosowania prawa materialnego. W
tym zakresie pozwany zarzucil wyrokowi Sadu I instancji przede wszystkim naruszenie art. 233 § 1 k.p.c. oraz art.
228 § 1 k.p.c..

Tytulem przypomnienia nalezy zauwazy¢, ze norma art. 233 §1 k.p.c. formuluje zasadnicza podstawe prawna,
okreslajaca kompetencje sadu w zakresie oceny materialu procesowego. Zgodnie z jej brzmieniem sad ocenia
wiarygodno$¢ i moc dowodéw wedlug wlasnego przekonania, na podstawie wszechstronnego rozwazenia zebranego



materiatlu. Wynikajacy z tej normy wzorzec tzw. swobodnej oceny dowodu przyznaje sadowi kompetencje, ktora
(co do zasady) nie jest ograniczana przez normy prawne, ustalajace formalng hierarchie $rodkéw dowodowych
(jak jest to w przypadku systemu opartego o zasade legalnej oceny). Sad przyznaje zatem dowodowi walor
wiarygodno$ci i mocy dowodowej (wzglednie odmawia ich przyznania) w oparciu o wlasne przekonanie, powziete (co
do zasady) po bezpoérednim zetknieciu sie ze Zrodtem dowodowym i po poznaniu caloksztaltu materialu dowodowego
przedstawionego pod osad.

W tym kontekScie jurydycznym podkre§lano w judykaturze wielokrotnie, Ze oparcie opisanego wyzej,
sformalizowanego prawnie procesu poznawczego (jakim jest badanie faktu w postepowaniu sadowym) o zasade
swobodnej oceny oznacza przyznanie sadowi kompetencji jurysdykcyjnej, pozwalajacej na wigzace przesadzenie
znaczenia procesowego poszczegbdlnych dowodoéw. W zwigzku z tym przyjmuje sie zgodnie, ze jezeli z poddanego
pod osad materialu dowodowego sad wyprowadza ocene oparta o wnioski logicznie poprawne i zgodne z zasadami
do$wiadczenia zyciowego, to taka ocena dowod6éw musi by¢ uznana za prawidlowsa, choéby nawet w réwnym
stopniu, na podstawie tego samego materialu dowodowego (np. po uznaniu innych z wykluczajacych sie dowodow
za wiarygodne), dawaly sie wyprowadzi¢ wnioski odmienne. Opisany wzorzec i zasady weryfikacji materialu
dowodowego odnosi¢ musi tez sad odwolawczy do oceny zarzutu naruszenia art. 233 k.p.c. Po pierwsze bowiem
sad odwolawczy jest zwigzany zarzutami naruszenia prawa procesowego (poza niewystepujaca w niniejszej sprawie
sytuacja niewaznoéci postepowania — por. wywody zawarte w uzasadnieniu uchwaly SN(7z) z 31 stycznia 2008 r.,
IIT CZP 49/07, OSNC 2008, nr 6, poz. 55.). Oznacza to, ze zarzut naruszenia art. 233 §1k.p.c. sad odwolawczy
bada wylacznie w jego granicach wytyczanych przez skarzacego. Po wtore, dla skutecznoSci zarzutu naruszenia art.
233 § 1 k.p.c. nie wystarcza stwierdzenie o wadliwo$ci dokonanych ustalen faktycznych, odwotujace sie do stanu
faktycznego, ktéory w przekonaniu skarzacego odpowiada rzeczywistoéci. Konieczne jest podanie i uzasadnienie
przyczyn wykazujacych to, ze sad nie zachowal opisanego wzorca oceny. Skarzacy powinien zatem wskazaé, jakie
kryteria oceny naruszy! sad przy ocenie konkretnych dowodoéw, uznajac brak ich wiarygodnosci i mocy dowodowej
lub niestuszne im je przyznajac (por. np. wyroki SN z 23 stycznia 2001 r., IV CKN 970/00; z 12 kwietnia 2001
r., I CKN 588/99; z 10 stycznia 2002 r., II CKN 572/99). Jak wyjasniono wyzej, jako zasadnicze kryteria tej
oceny wyréznia sie zgodno$¢ wnioskow sadu z zasadami logiki i doS§wiadczenia zyciowego oraz komplementarno$c
(sp6jnosc) argumentacji polegajaca na wyprowadzaniu poprawnych wnioskéw z caloksztaltu materialu procesowego.
Komplementarno$¢ ta bedzie naruszana w przypadku nieuzasadnionego pominiecia przez Sad wnioskoéw przeciwnych
wynikajacych z cze$ci dowodow. Zatem skarzacy nie moze poprzestaé na przedstawieniu wlasnej (korzystnej dla jego
stanowiska procesowego) oceny znaczenia i waloru procesowego poszczegbdlnych dowodow), lecz musi wyeksponowac
iuzasadnid¢ zaistnienie takich okoliczno$ci, ktére §wiadczy¢ bedg o sprzecznosci logicznej oceny dokonanej przez sad,
jej nieprzystawania do wnioskéw jakie nalezy wyprowadzié z zasad do$wiadczenia zyciowego czy tez wady polegajacej
na zaniechaniu wziecia pod uwage wnioskow wynikajacych z nieocenionych przez sad dowodow.

Skarzacy trafnie zarzucil Sgdowi Okregowemu, iz ten nie wzial pod uwage kwestii dotyczacej potwierdzenia przez
powodéw A. Z. i T. Z., otrzymania przez nich wtéropisu odpowiedzi na pozew oraz zapoznania sie z jej treécig. Raz
jeszcze zaznaczy¢ nalezy, ze w odpowiedzi na pozew pozwany sformulowal o§wiadczenie o potraceniu. Powodowie
jednoznacznie oraz zgodnie potwierdzili fakt otrzymania oéwiadczenia o potraceniu podczas rozprawy w dniu 11
pazdziernika 2021 r. Zgodzi¢ nalezy sie ze skarzacym, ze Sad pierwszej instancji blednie uznal, ze oSwiadczenie
0 potraceniu zostalo skierowane wylacznie do pelnomocnika Powodow, ktory nie byl uprawniony do odebrania
o$wiadczen materialnych w imieniu swoich mocodawcéw, nie za§ do nich samych. Sad Okregowy podkreslil, ze
pozwany na ktorym to ciazyl obowigzek dowodowy wynikajacy z art. 6 k.p.c. nie przedstawil do dnia zamkniecia
rozprawy dowodu na potwierdzenie doreczenia o§wiadczenia o potraceniu. Sad Apelacyjny pragnie zaznaczy¢, ze
nie sposo6b zgodzi¢ sie z takim stanowiskiem Sadu Okregowego. Pozwany przy jednoznacznym potwierdzeniu przez
powoddw, ze doreczona im zostala odpowiedz na pozew oraz zapoznali sie z jej tredcig, trafnie przyjal, iz fakt ten nie
jest kwestionowany. Tym samym nie bylo konieczno$ci przedkladania dodatkowych wniosk6w dowodowych majacych
na celu dodatkowe potwierdzenie, ze o§wiadczenie zostalo doreczone. W pelni zgodzi¢ zatem nalezy sie ze skarzacym,
ze Sad orzekajacy w sprawie dokonal w tym zakresie wadliwej oceny materialu dowodowego. W odniesieniu do prawa
potracenia Sad Apelacyjny odniesie sie w dalszej czeéci niniejszego uzasadnienia.



Przechodzac do kolejnych zarzutéw skarzacego dotyczacych oceny materialu dowodowego wskazaé nalezy, ze nie
zastuguja one na uwzglednienie. Apelujacy podnosi, ze powodowie, wbrew ustaleniom Sadu I instancji, w sposéb
prawidlowy poinformowani zostali o ryzyku walutowym. Pozwany przede wszystkim w uzasadnieniu apelacji
wskazuje, ze zarzut Sadu Okregowego dotyczacy braku prawidlowego pouczenia kredytobiorcy o ryzyku walutowym
jest gleboko niestuszny. Zdaniem skarzacego trudno wymagaé, aby kontrahent (choé¢by nawet byl przedsiebiorca)
mial poucza¢ konsumenta odnoénie kwestii oczywistych, takich jak zmienno§¢ kurséw walut, codzienne wahania
relacji kursu zlotego do takich walut jak dolar, euro, czy frank szwajcarski. Nie sposob jest sie zgodzi¢ ze skarzacym
w tej kwestii, bowiem czym innym jest posiadanie wiedzy powszechnej jaka wykazuja powodowie, sami bowiem
podczas rozprawy w dniu 11 pazdziernika 2021 r. wskazali, iz mieli §wiadomo$¢ ze zmiana wysoko$ci kursu waluty
franka szwajcarskiego przelozy sie bezposrednio na wysoko$¢ ich miesiecznej raty kredytu. A czym innym jest
poprzestanie banku jedynie na odebraniu od konsumentéw podpiséw pod dokumentami niezbednymi do udzielenia
kredytu. Skarzacy nie przedstawil argumentacji dyskredytujacej stanowisko zaprezentowane przez Sad Okregowy,
a majace w pelni poparcie w obecnej linii orzeczniczej Sadu Najwyzszego Oraz TSUE, co w konsekwencji nie
moglo skutkowa¢ powodzeniem tego zarzutu. Raz jeszcze wskazaé nalezy, jak rowniez trafnie wskazal to Sad
Apelacyjny w Katowicach w wyroku z 4 listopada 2020 r. (I ACa 396/16, LEX nr 3120063), zawarcie w tekscie
umowy oéwiadczenia kredytobiorcy nie oznacza jeszcze, ze bank zrealizowal ze szczegélna starannos$cia, jakiej
wymagalo wprowadzenie do dlugoterminowej umowy mechanizmu waloryzacji, obowigzek informacyjny w zakresie
ryzyka kursowego, a ksztaltujgc tre$¢ klauzuli waloryzacyjnej zachowat sie w sposéb lojalny wobec kredytobiorcy
uwzgledniajac jego uzasadnione interesy. Z osnowy powyzszego dokumentu wynika wprawdzie, ze powodowie zostali
pouczeni o ryzyku walutowym, jednak nie jest to tozsame z wykazaniem, ze zostaly spelnione wymogi co do zakresu
powyzszego pouczenia omoéwione szeroko w uzasadnieniu zaskarzonego wyroku. O ile zatem w umowy kredytu
kredytobiorcy o$wiadczyli, ze zostali poinformowani przez bank o ryzyku zwigzanym ze zmiang kurséw walut oraz
rozumieja wynikajace z tego konsekwencje, to jednak poprzestanie na odebraniu pisemnego o$wiadczenia o tym, ze
kredytobiorca Swiadomy jest ryzyka kursowego nie spelia kryterium rzetelnoSci ze strony przedsiebiorcy (tak tez
m.in. wyroki Sagdu Apelacyjnego w Szczecinie z 24 czerwca 2021 1., I ACa 35/21, czy tez z 25 listopada 2021 1., I ACa
598/21).

Z materialtu dowodowego nie wynika, by pozwany bank, przed zawarciem umowy (wykonujac obowiazki
informacyjne), przedstawil rzetelnie mozliwo$¢ znacznych wahan kursu waluty przyjetej za podstawe przeliczenia
Swiadczenia. Sposob prezentacji symulacji splaty kredytu i ryzyka zmiany kursu CHF, zapewnienia co do korzysci,
jakie dla kredytobiorcy niesie zawarcie kredytu na takich warunkach i poprzestanie na odebraniu o$wiadczenia o
tym, ze jest on §wiadomy ryzyka kursowego nie pozwala przyjaé¢, by mogl on zakladac, ze w przyszlosci dojdzie do
gwaltownych, radykalnych zmian kursowych, w wyniku czego drastycznie wzroénie warto$¢ jego §wiadczenia na rzecz
banku. Nadto, jak juz wskazywano, podpisane przez powoda o§wiadczenie nie tworzy domniemania, aby mogl on w
sposob racjonalny i rozsadny okresli¢ wysoko$ci wlasnego zobowigzania, a tym samym ocenié¢ skutki ekonomiczne
wynikajace z zawartej umowy, w tym ryzyka zwigzanego z podpisaniem umowy. O$wiadczenie to nie konwaliduje
takze braku okre$lenia gléwnego przedmiotu umowy w sposob jasny i zrozumialy dla konsumenta. Nie bez znaczenia
pozostaje rowniez, ze przedmiotowe o$wiadczenie mialo charakter blankietowy, gdyz z jego tresci nie wynika w zaden
sposob, czy i jakie konkretnie informacje dotyczace warunkéw udzielania kredytu zlotowego waloryzowanego kursem
waluty obcej, zasad dotyczacych splaty kredytu zostaly udzielone przed zawarciem umowy, co czyni takie oSwiadczenie
nieskutecznym. Zgodnie za$ z art. 245 k.p.c. dokument prywatny stanowi tylko dowdd tego, ze o§wiadczenie zawarte
w dokumencie zlozyla osoba, ktéra podpisala sie pod jego treécig. Ciezar dowodu co do prawidlowego pouczenia
powoddéw o ryzyku walutowym spoczywal na pozwanym, zgodnie z art. 253 k.p.c.

Co wiecej, w ocenie Sadu Apelacyjnego, fakt czy powodowie zostali poinformowani, a nawet zlozyli o§wiadczenia
o istnieniu ryzyka kursowego, nie ma w istocie znaczenia, albowiem sama zmienno$§¢ kurséw walutowych jest
okoliczno$cia notoryjna, stad tez przyjecie do wiadomoéci, iz w okresie obowigzywania umowy moze nastapic
wzrost kursu waluty w jakiej kredyt zostal udzielony, powodujac woéwczas wzrost kwoty kredytu oraz kwoty rat
przypadajacych do splaty, nie sankcjonuje dzialania pracownikdéw pozwanego, ktorzy w rzeczywistoSci stwarzali w
konsumencie mylne przekonanie o atrakcyjnoéci produktu kredytowego, nie udzielajac jednoczeénie wyczerpujacej i



klarownej informacji na temat ryzyka, jakie niesie ze soba analizowany kredyt. Sama §wiadomo$¢ powodoéw, ze kursy
walut ulegaja zmianie, a to moze mie¢ wplyw na wysoko$¢ raty kredytu, nie oznacza, ze obowigzek informacyjny
po stronie Banku zostal w nalezyty sposoéb wykonany. Nie chodzilo bowiem o przekazanie kredytobiorcom ogélnych
informacji o zmiennoéci kurséw i wplywie tej okoliczno$ci na wysoko$§é raty kredytu, ale o poinformowaniu ich, ze
musza liczy¢ sie przy tego typu kredycie, ze na skutek silnej deprecjacji waluty polskiej mozliwym jest nieograniczony
co do zasady wzrost wysokoS$ci raty kredytu i salda kredytu do splaty, badz chociazby o taki poziom procentowy,
do jakiego historycznie waluta polska tracita do waluty szwajcarskiej, bo przeciez dla Banku historyczne dane co do
kurséw walut obcych w stosunku do zlotego byly znane lub mozliwe do uzyskania. Nadmieni¢ przy tym trzeba, ze z
powszechnie dostepnych materialow zrédlowych wynika, ze w okresie kilkunastu lat poprzedzajacych date zawarcia
umowy kredytu, kurs franka szwajcarskiego do waluty polskiej wedtug kursu $redniego kurs NBP, ulegal wahaniom
w granicach nawet do 200 % (przykladowo: $redni kurs franka szwajcarskiego wg NBP w dniu 4 stycznia 1993 r.
wynosil 1,06 zl, a w dniu 6 maja 2004 -3,11z1). Oczywistym dla Sadu jest, ze konsument, zawierajac umowe kredytu
denominowanego czy indeksowanego do CHF liczy sie i akceptuje ryzyko, jakie sie z tym wiaze, a wiec wynikajace
ze zmienno$ci kurséw walut obcych, ryzyko to jest oczywiste, lecz nie ma ono nic wspo6lnego z ryzykiem catkowicie
dowolnego ksztaltowania kursu wymiany przez kredytodawce i narazenia konsumenta na nieprzewidywalne koszty,
jak to mialo miejsce w przedmiotowej sprawie. Czym innym jest bowiem ryzyko zmiennosci kursu walutowego, a
czym innym ustalanie kurséw walut przez zarzad pozwanego. Te dwie kwestie s ze sobg powiazane tylko w takim
stopniu, w jakim czynniki rynkowe maja wplyw na kurs waluty w banku. Natomiast ryzyko to nie ma zadnego
wplywu na ryzyko zwigzane z mozliwo$cia dowolnego ksztaltowania przez pozwanego kursu wymiany waluty, do
ktoérej indeksowany jest kredyt, a to wplywa w sposéb oczywisty na sytuacje konsumenta. Reasumujac, stanowisko
skarzacego z ktorego wynika, ze bank nie moze brak na siebie odpowiedzialnosci w zakresie braku prawidlowego
poinformowania konsumenta, ktory cechuje sie brakiem racjonalnosci, w szczegdlnosci brakiem podstawowej wiedzy
w zakresie podstawowych mechanizméw finansowych jest w ocenie Sadu Apelacyjnego nieuzasadnione.

Bezskutecznie tez pozwany wywodzil, ze powodowie racjonalnie oceni¢ mogli kredyt indeksowany, jak i jego
ewentualne ekonomiczne konsekwencje, skoro potwierdzili podczas skladania zeznan, ze zdawali sobie sprawe z tego,
ze zmiana kursu waluty wplynie na wysoko$¢ ich zobowiazania. Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z 25 listopada

2020 1., VI ACa 779/19, LEX nr 3145135, zasadnie zauwazyl, ze definicja konsumenta zawarta w art. 22" k.c. nie
réznicuje konsumentéw z uwagi na ich u§wiadomienie przez kontrahenta, czy tez z uwagi na posiadane przez nich
cechy. Dla oceny abuzywno$ci wzorca umownego nie maja znaczenia osobiste przymioty osoby zawierajacej umowe,
takie jak jej wiedza czy do$wiadczenie. Obowigzkiem sadu jest dokonywanie oceny zobiektywizowanej odwolujacej
sie do wzorca konsumenta jako osoby rozwaznej, poinformowanej, o przecietnej wiedzy i doswiadczeniu zyciowym
(wyrok SA w Szczecinie z 19 listopada 2020 r., I ACa 265/20, LEX nr 3101665).

Ponadto skarzacy podniosl, ze Sad I instancji - niezgodnie z zasadami logiki i do§wiadczenia zyciowego - dal wiare
zeznaniom powoddw. Zarzut ten rowniez nalezy uznac za niezasadny. Ustalajac stan faktyczny w niniejszej sprawie,
Sad Okregowy oparl sie oczywiscie miedzy innymi na dowodach z przestuchania powod6w. Nalezy mie¢ na wzgledzie,
ze dowody te pochodzily bezposrednio od oséb zainteresowanych korzystnym dla nich rozstrzygnieciem sprawy.
Okoliczno$¢ ta sama w sobie nie dawala wszakze w ocenie Sadu odwolawczego wystarczajacej podstawy, aby uznac
te dowody za niewiarygodne. Skoro zeznania powodow korespondowaly z dokumentami, Sad Okregowy wladny byl
je wykorzysta¢, czynigc na ich podstawie ustalenia uzupelniajace w stosunku do tych, jakie moégl poczynic¢ w oparciu
o pozostaly material dowodowy.

Przepisy kodeksu postepowania cywilnego nie przewiduja instytucji gradacji dowodéw. De lege lata nie ma podstaw
do przyjecia podzialu dowodow na lepsze i gorsze. Niewatpliwie co do zasady dowdd z przestluchania stron ma
mniejszy walor obiektywizmu. Sad orzekajgcy nie moze jednak z tego tytulu in abstracto negowaé przydatnosci tego
rodzaju dowodu. Ma za to mozliwoé¢ krytycznej oceny zeznan przy uwzglednieniu stopnia ich subiektywizmu —
por. uzasadnienie wyroku Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 4 listopada 2020 r., sygn. akt I ACa 449/20. Aby
powyzsza ocene podwazy¢, skarzacy nie moze jednak ograniczac sie do wywodu o stronniczosci zeznah powodéw co
do zasady, lecz musi wytknaé sadowi pierwszej instancji razace, oczywiste bledy popelnione przy ocenie tychze zeznan.



W niniejszej sprawie pozwany temu obowigzkowi nie podolal. Skarzacy nie przedstawil w tym zakresie jakiejkolwiek
skonkretyzowanej argumentacji, nie wskazal, w czym mialaby sie wyraza¢ niezgodno$é dokonanej oceny z zasadami
czy to logiki, czy tez zasadami do$wiadczenia zyciowego. Podkresli¢ nalezy, ze dowdd z przestluchania strony nie moze
by¢ automatycznie zdyskredytowany wylacznie z tego powodu, ze strona dazy do okreslonego rozstrzygniecia. Z tego
wzgledu dow6d wymaga oceny z nalezytym krytycyzmem, jednakze gdy zeznania strony znajduja oparcie w innych
dowodach, sad nie jest ograniczony w uznaniu wiarygodno$ci tego dowodu. Dowdd z przestuchania strony, tak jak
i inne dowody, podlega ocenie co do wiarygodnoSci, ktéra powinna nastgpi¢ zgodnie z art. 233 § 1 k.p.c. Jak za$
akcentowano we wezeéniejszej cze$ci rozwazan, o naruszeniu tej normy nie moze decydowac jedynie to, iz okre$lony
dowdd zostal oceniony niezgodnie z intencja skarzacego.

Odnoszac sie do dalszej czedci zarzutu naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. w zw. z art. 228 § 1 k.p.c. polegajacym na
braku wziecia pod uwage przez Sad I instancji faktu, ze w dacie zawarcia umowy kredyty we frankach szwajcarskich
funkcjonowaly na rynku juz od kilku lat, podczas ktorych nastepowaly wahania kursu PLN/CHF - i nie istnialo w
spoleczenstwie przekonanie o stabilno$ci tego kursu, Sad Apelacyjny wskazuje, ze wiedza odmienna w szczegolnos$ci
wérod kredytobiorcow, wynikala z faktu, iz to pracownicy bankéw zapewniali kredytobiorcow o stabilnosci kursu
waluty oraz atrakcyjnoSci franka szwajcarskiego. Jedynie na marginesie Sad Apelacyjny wskazuje, ze z do§wiadczenia
zyciowego oraz doSwiadczenia orzeczniczego sad wie, ze banki oferowaly kredytobiorcom kredyty indeksowane
badz denominowane do franka szwajcarskiego, zachwalajgc ich atrakcyjnosé oraz podkreslajac stabilno$é franka
szwajcarskiego. Jednakze na uwadze nalezy mie¢ fakt, iz nie zmienno$¢ waluty miala znaczenie w kontekscie ustalenia
niewaznos$ci umowy.

Przechodzgc nastepnie do zarzutébw prawa materialnego, w pierwszej kolejnoSci zaznaczyé¢ trzeba, ze z punktu
widzenia polskiego systemu prawnego mozna wyr6zni¢ trzy rodzaje kredytow, w ktérych wystepuje waluta obca:
indeksowany, denominowany i walutowy. W kredycie indeksowanym kwota kredytu jest podana w walucie krajowej
iw tej walucie zostaje wyplacona, ale zostaje przeliczona na walute obcg wedtug klauzuli umownej opartej rowniez na
kursie kupna tej waluty, przy czym splata kredytu nastepuje w walucie krajowej. W kredycie denominowanym kwota
kredytu jest wyrazona w walucie obcej, a zostaje wyplacona w walucie krajowej wedtug klauzuli umownej opartej na
okre$lonym kursie kupna waluty obcej, za$ sptata kredytu nastepuje w walucie krajowej. W kredycie walutowym kwota
kredytu jest wyrazona w walucie obcej i splata rowniez jest dokonywana w tej walucie. Tylko w tym ostatnim wypadku
roszczenie kredytobiorcy w stosunku do kredytodawcy jest wyrazone w walucie obcej, tj. kredytobiorca moze zadaé
od kredytodawcy wyplaty kwoty kredytu w walucie obcej. W dwdch pozostalych wypadkach zadanie kredytobiorcy
w stosunku do kredytodawcy w zakresie spelnienia §wiadczenia (czyli wyptaty kwoty kredytu) dotyczy wylacznie
waluty krajowej (por. wyroki SN z 30 wrze$nia 2020 r., I CSK 556/18 oraz z 7 listopada 2019 roku, IV CSK 13/19).
W niniejszej sprawie mamy do czynienia nie z kredytem indeksowanym. Kwota kredytu zostala bowiem okre§lona w
walucie polskiej (§ 2 ust. 1 umowy). Sad pierwszej instancji zasadnie uznal, ze sama mozliwo$¢ zawierania kredytow
indeksowanych czy denominowanych do waluty obcej nie jest kwestionowana. Istota sporu w niniejszej sprawie
dotyczy przede wszystkim oceny abuzywnoS$ci zawartych w analizowanej umowie kredytu postanowien umownych
dotyczacych sposobu przeliczania Swiadczen obu stron z waluty polskiej na walute objetej mechanizmem indeksacji,
czyli franka szwajcarskiego i odwrotnie (a takze dotyczacych sposobu ustalenia wysoko$ci oprocentowania).

Sad Apelacyjny wskazuje réwniez, ze Sad Okregowy — w czedci uzasadnienia dotyczacej analizy umowy w plaszczyznie
norm Kkreujacych ochrone konsumencka — trafnie zakwalifikowal roszczenie objete pozwem i dla jego oceny
prawidlowo zastosowal powolane przez siebie przepisy prawne. Trafna jest kwalifikacja postanowien dotyczacych
spreadu walutowego i klauzuli indeksacyjnych jako dotyczacych glownego przedmiotu umowy. Jak juz wskazano,
strona pozwana, na ktorej spoczywal ciezar dowodu, nie przedstawila w apelacji zadnych argumentéw pozwalajacych
na przyjecie, ze klauzule dotyczace tych kwestii zostaly sporzadzone z zachowaniem wzorcéw przejrzystoéci (art.
4 ust. 2 w zw. z art. 5 Dyrektywy 93/13). Nie wykazano tez, by warunki te byly negocjowane indywidualnie. Brak
mozliwo$ci negocjowania warunkéw umow kredytowych przez konsumentow jest wrecz faktem powszechnie znanym.
Podczas zawierania umowy z profesjonalnym i wysoce zorganizowanym kontrahentem jakim jest bank, przyszly
kredytobiorca ma z reguly bardzo niewielki (jesli w ogole jakikolwiek) wplyw na tre$¢ swoich praw i obowigzkéw.



Wyboér konsumenta zwykle ogranicza sie do zaakceptowania warunkéw odgornie narzuconych przez bank lub tez do
rezygnacji z zawarcia umowy. Material dowodowy zgromadzony w niniejszej sprawie nie daje podstaw do przyjecia,
ze w analizowanym stanie faktycznym miala miejsce sytuacja odmienna. Tym samym kwestionowane przez powodéw

klauzule przeliczeniowe podlegaja ocenie z perspektywy art. 385" §1 k.c., ktéry musi byé odczytywany w kontekscie art.
3 ust 1 dyrektywy. Zgodnie z tym przepisem warunki umowy, ktére nie byly indywidualnie negocjowane, uznaje sie
za nieuczciwe, jesli stojac w sprzeczno$ci z wymogami dobrej wiary, powoduja znaczacg nierdbwnowage wynikajacych
z umowy praw i obowigzkéw stron ze szkoda dla konsumenta.

Na tle uméw kredytowych przyjmuje sie obecnie w judykaturze, ze za postanowienia umowne dotyczace ,gléwnego
przedmiotu umowy” w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13, uznac nalezy takie, ktore okreslaja podstawowe
Swiadczenia w ramach danej umowy i ktére z tego wzgledu charakteryzuja te umowe. W kregu tym umieszcza sie
klauzule, ktére wiaza sie z obciazeniem kredytobiorcy-konsumenta ryzykiem zmiany kursu waluty i zwiazanym z tym
ryzykiem zwiekszenia kosztu kredytu (por. np. wyroki TSUE z 30 kwietnia 2014 r., C-26/13; z 3 pazdziernika 2019
r., C-260/18, pkt 44; wyrok SN z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18 i tam powolane orzecznictwo). Wyjasnia sie tez,
ze warunki umowy kredytu, przewidujace, iz waluta obca jest waluta rozliczeniowa, a waluta krajowa jest walutg
splaty, i powodujace skutek w postaci ponoszenia ryzyka kursowego przez kredytobiorce, sa objete zakresem tego
przepisu, w wypadku gdy warunki te okreslaja istotny element charakteryzujacy wspomniang umowe (por. wyrok
TSUE z 10 czerwca 2021 1., C-776/19). Wnioski wynikajgce z wykladni tej normy stosowaé nalezy (zgodnie z zasadami

wykladni zgodnej) do interpretacji normy art. 385" k.c. (jako normy transponujacej do porzadku krajowego regulacje
dyrektywy). Tym samym, nalezy raz jeszcze zaakcentowaé, ze klauzula indeksacyjna — podobnie jak wszystkie inne
postanowienia umowy i ogblnych warunkéw kredytowania, odwolujace sie do bankowej tabeli kursow walut obcych
jako wiazacego dla kredytobiorcy przelicznika wysokoSci zobowigzania — maja charakter niedozwolony. W rezultacie
przyjac nalezy, ze klauzula dotyczaca sposobu ustalania warto$ci Swiadczenia kredytobiorcy trafnie zostala w niniejszej
sprawie uznana za abuzywng. Sad Apelacyjny za zbedne uznal ponawianie szeroko zaprezentowanej argumentacji
Sadu pierwszej instancji w tym zakresie, uznajac ja za wlasna.

W ocenie Sadu Apelacyjnego, bezzasadne okazaly sie zarzuty pozwanego w czeSci, w jakiej kwestionuje ocene
prawng Sadu pierwszej instancji, dotyczaca wplywu zastrzezenia w umowie miedzy stronami klauzuli abuzywnej na
wazno$¢ umowy. Pozwany bank podnosil w apelacji, ze Sad I instancji niestusznie wyprowadzil wniosek, ze brak
zawarcia w umowie matematycznego, sztywnego algorytmu wyliczania kurséw waluty obcej prowadzi do sytuacji,
w ktorej bank mial dowolnosé w zakresie ustalania Swiadczenia kredytobiorcy. Podkreslenia wymaga bowiem, ze
zastosowanie abuzywnej klauzuli dotyczacej ustalania wysoko$ci $wiadczenia kredytodawcy i kredytobiorcy w walucie
polskiej stanowi samoistng i wystarczajaca przestanke niewazno$ci umowy w kontekscie jurydycznym tworzonym
przez normy prawa materialnego interpretowane zgodnie z normami prawa europejskiego tworzacymi system
ochrony konsumenta (por. m.in. wyroki Sadu Apelacyjnego w Szczecinie z 11 lutego 2021 r., I ACa 646/20, LEX nr
3164510 oraz z 29 lipca 2021 r., I ACa 274/21, LEX nr 3230560). Sad Apelacyjny zwraca takze uwage, ze klauzula
ryzyka walutowego (walutowa) oraz klauzula kursowa (spreadowa) stanowig elementy skladajace sie na caloSciowy
mechanizm indeksacyjny (klauzule waloryzacyjna). Ze wzgledu na ich $cisle powiazanie nie jest dopuszczalne uznanie,
ze brak abuzywno$ci jednej z tych klauzul skutkuje brakiem abuzywno$ci calego mechanizmu indeksacyjnego. Innymi
stowy, wystarczy, ze jedna tych klauzul jest uznana za abuzywna, aby caly mechanizm indeksacji zostal uznany za
niedozwolong klauzule umowng (tak tez Sad Apelacyjny w Gdanisku w wyroku z 9 czerwea 2021 r., V ACa 127/21, LEX
nr 3209709 i powolane tam orzecznictwo Sadu Najwyzszego).

Pozwany, negujac powyzisze stanowisko odwolal sie w pierwszej kolejnoSci do pogladu, ze abuzywno$c
niedozwolonego postanowienia umownego dotyczacego klauzuli indeksacyjnej nie moze powodowaé niewaznoSci
calej umowy, a niewazna klauzule nalezy zastapi¢ poprzez odpowiednie stosowanie przepisu prawa materialnego,
w szczegblnoSci art. 358 § 2 k.c. ewentualnie w dalszej kolejnosSci, ze umowa kredytu moze dalej obowigzywaé
po wyeliminowaniu z niej postanowien uznanych za niedozwolone. Sad Apelacyjny wzial pod uwage, ze powyzsze
stanowisko znajdowalo wprawdzie akceptacje w szeregu orzeczen - przede wszystkim sadéw powszechnych, jednak
zwréci¢é nalezy uwage na to, ze aktualnie - takze pod wplywem wykladni prawa europejskiego dokonywanej



w kolejnych orzeczeniach TSUE - w judykaturze Sadu Najwyzszego na tle spraw analogicznych do obecnie
rozpoznawanej i wystepujacych w nich (tozsamych z objetymi rozstrzyganym sporem) zagadnien prawnych, doszlo
do istotnej korekty wykladni prawa. Przedstawia sie obecnie (obszernie umotywowane prawnie) oceny prawne,
odmienne od przyjmowanych we wcze$niejszym orzecznictwie. Uwzgledniono w praktyce judykacyjnej zwlaszcza
argumenty wynikajace z ustabilizowanego orzecznictwa TSUE przyjmujac konieczno$¢ dokonywania wykladni prawa
polskiego w zgodzie z wnioskami, jakie wyprowadza Trybunal z konsumenckiego prawa europejskiego.

W tym kontekScie zwrdci¢ nalezy uwage na to, ze w aktualnym orzecznictwie TSUE sformulowano (istotne dla
wykladni i zastosowania prawa materialnego takze w niniejszej sprawie) rozstrzygniecia dotyczace wykladni art.
5 i 6 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 roku w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich. Ze wzgledu na pozycje ustrojowa Trybunalu, umocowanego zwlaszcza w Swietle art. 19 Traktatu o
Unii Europejskiej (Dz. U. z 2004 roku Nr 90, poz. 864/30 ze zm.) do zapewnienia poszanowania prawa unijnego
w wykladni i stosowaniu, Sad polski jest zobowiazany do uwzgledniania przy stosowaniu prawa takze wykladni
prawa europejskiego przyjetej w tych rozstrzygnieciach. Niekwestionowany jest bowiem obecnie w nauce prawa
(por. np. N. Baranowska, Stosowanie wykladni zgodnej z prawem unijnym w sporach horyzontalnych w razie
nieprawidlowej implementacji dyrektywy. Europejski Przeglad Sadowy, 2018, nr 2. s. 4-14 i tam prezentowane
zestawienie pogladéw nauki prawa) oraz orzecznictwie ETS (vide np. wyroki ETS z 13.03.1997 r., C-197/96,
Komisja Wspo6lnot Europejskich przeciwko Republice Francuskiej, EU:C:1997:155; z 13.07.2000 roku, C-160/99,
Komisja Wspolnot Europejskich przeciwko Republice Francuskiej, EU:C:2000:410; z 18.01.2001 roku, C-162/99,
Komisja Wspo6lnot Europejskich przeciwko Republice Wloskiej, EU:C:2001:35 wyrok z 5.10.2004 roku w sprawach
polaczonych od C-397/01 do C-403/01, Pfeiffer i inni przeciwko Deutsches Rotes Kreuz, Kreisverband Waldshut
eV, EU:C:2004:584) obowigzek dokonywania przez sad wykladni prawa krajowego w sposéb zapewniajacy spojnosc
(zgodno$¢) z prawem wspolnotowym (okreélany w dalszym toku niniejszego wywodu mianem obowigzku wykladni
zgodnej). W Swietle tej zasady sad stwierdziwszy zaniechanie (sprzeczno$§é z prawem unijnym) implementacji
dyrektywy ma obowiazek takiego zastosowania (wykladni) prawa krajowego, aby zapewni¢ efektywno$¢ ochrony
wynikajgcej z transponowanej do porzadku krajowego normy prawa wspolnotowego.

Jednocze$nie zaznaczenia wymaga, ze Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z 27 listopada 2019 r., IT CSK 483/18,
wskazal, ze cho¢ w dotychczasowym orzecznictwie dopuszczano uzupelnianie niekompletnej umowy przepisami
dyspozytywnymi lub stosowaniem analogii z art. 58 § 3 k.c., to obecnie dominuje, zaslugujacy na podzielenie poglad,
ze art. 385" § 2 k.c. wylgcza stosowanie art. 58 § 3 k.c., co uzasadnia stanowisko, iz nieuczciwe postanowienia
indeksacyjne nie powinny by¢ zastepowane innym mechanizmem przeliczeniowym opartym na przepisach kodeksu
cywilnego. Jednocze$nie SN przedstawil wykladnie uwzgledniajaca wnioski plynace z przedstawionej judykatury
TSUE, wskazujac, ze w $§wietle orzecznictwa TSUE co do zasady wyklucza sie, aby sad krajowy mogl zmieniac tresé
nieuczciwych warunkow zawartych w umowach. Zwrocono tez uwage na to, ze dzialania sadu w razie stwierdzenia
klauzuli abuzywnej maja mie¢ charakter sankcyjny, co oznacza osiagniecie swoistego skutku zniechecajacego
profesjonalnych kontrahentéw, zawierajacych umowy z konsumentami do przewidywania w umowach z nimi
nieuczciwych postanowien umownych. W ocenie Sadu Najwyzszego skutek ten nie moglby zosta¢ osiagniety,
gdyby umowa mogla zosta¢ uzupeliona w niezbednym zakresie przez sad krajowy przez wprowadzenie do
umowy warunkéw uczciwych. Kontrahent konsumenta niczym by bowiem nie ryzykowal, narzucajac nieuczciwe
postanowienia umowne, skoro moéglby liczy¢ na to, ze sad uzupelni umowe przez wprowadzenie uczciwych warunkow,
ktdre powinny by¢ przez niego zaproponowane od razu. Zdaniem Sadu Najwyzszego nalezy wiec dazy¢ do osiagniecia
stanu ,niezwigzania” konsumenta zakwestionowanymi postanowieniami umownymi, przy jednoczesnym (na ile to
mozliwe) utrzymaniu w mocy umowy (art. 6 ust. 1 Dyrektywy). Na tle powolanych przez siebie rozstrzygnie¢ TSUE,
Sad Najwyzszy uznal takze, iz wykluczone jest, jako sprzeczne z celem Dyrektywy, aprobowane we wcze$niejszym
orzecznictwie Sadu Najwyzszego, zastapienie przez sad klauzul abuzywnych np. kursem Srednim waluty obcej z
dnia wymagalno$ci roszczenia oglaszanym przez NBP. Sad Najwyzszy wyjasnil, ze ryzyko przedsiebiorcy stosujacego
abuzywne klauzule w razie ich eliminacji ze stosunku umownego byloby bowiem niewielkie i nie zniechecaloby
przedsiebiorcow do stosowania nieuczciwych klauzul w przysztosci.



Dalej wskazano, ze zgodnie z art. 6 ust. 1 Dyrektywy, po wyeliminowaniu z umowy niedozwolonych klauzul, umowa
bedzie wiazala strony bez nieuczciwych postanowien albo dojdzie do tak istotnego jej znieksztalcenia, ze nie bedzie
ona mogta by¢ utrzymana (co podlega ocenie przez sad orzekajacy w sprawie). Odwolujac sie w tym kontekscie do
przywolanego wyzej orzeczenia TSUE w sprawie C-260/18, Sad Najwyzszy okre§lil szczegdtowy wzorzec postepowania
zmierzajacego do oceny, czy umowa moze by¢ utrzymana z pominieciem klauzuli abuzywnej, czy tez nalezy
stwierdzi¢ jej niewazno$é. Akcentujac to, ze wyrok w sprawie C-260/18 dotyczy polskiego sytemu prawnego, Sad
Najwyzszy wskazal, ze Dyrektywa nie okresla kryteriow dotyczacych mozliwosci dalszego obowiazywania umowy bez
nieuczciwych warunkoéw, lecz pozostawia ich ustalenie - zgodnie z prawem Unii Europejskiej - krajowemu porzadkowi
prawnemu. W konkretnej sytuacji nalezy zatem w Swietle kryteriow krajowych zbadaé¢ mozliwo$§¢ utrzymania w
mocy umowy, ktorej klauzule zostaly uznane za niewazne. Jezeli sad krajowy uzna, ze zgodnie z odpowiednimi
przepisami obowiagzujacego prawa utrzymanie w mocy umowy bez zawartych w niej nieuczciwych postanowien nie
jest mozliwe, to art. 6 ust. 1 Dyrektywy nie stoi na przeszkodzie stwierdzeniu, ze ta umowa nie moze dalej obowigzywa¢é
bez takich warunkdéw i wtedy sad powinien orzec jej uniewaznienie. Odwolujac sie do wykladni dokonanej przez
TSUE, przyjeto roéwniez, iz art. 6 ust. 1 Dyrektywy nie stoi na przeszkodzie zastapieniu nieuczciwego postanowienia
umownego wspomnianym przepisem dyspozytywnym albo przepisem majacym zastosowanie w razie wyrazenia na
to zgody przez strony, jednak mozliwos¢ ta jest ograniczona do przypadkéw, w ktorych usuniecie nieuczciwego
postanowienia umownego zobowiazywaloby sad do uniewaznienia umowy jako caloSci, wbrew woli konsumenta,
narazajac go tym samym na szczeg6lnie szkodliwe skutki. Sad Najwyzszy wzigl bowiem pod uwage odpowiedz na
zadane pytanie prejudycjalne w kwestii uwzglednienia woli konsumenta co do skutkéw powolania sie na niedozwolong
klauzule umowna, w ktérej TSUE uznal, ze wola konsumenta, ktory uwaza, iz stwierdzenie niewazno$ci calej umowy
nie jest dla niego niekorzystne, przewaza nad wdrozeniem systemu ochrony, takiego jak zastgpienie nieuczciwego
postanowienia i utrzymanie umowy w mocy. Tym samym Dyrektywa sprzeciwia sie, w przypadku braku wyrazZnej
woli samego konsumenta, utrzymaniu w mocy nieuczciwych warunkéw umowy, ktore w chwili rozstrzygniecia sporu
ocenia sie jako obiektywnie korzystne dla niego. Do sadu krajowego zatem nalezy, na podstawie prawa krajowego i
zgodnie z prawem Unii Europejskiej, dokonanie oceny w zakresie kwalifikacji nieuczciwego charakteru postanowienia
umownego oraz przedmiotu umowy, w celu ustalenia, czy mozliwe jest utrzymanie w mocy umowy pozbawionej
nieuczciwych postanowien.

Wobec tych argumentéw i odwolujac sie do wezeéniejszych swoich wypowiedzi orzeczniczych, Sad Najwyzszy
odrzucil mozliwo$é¢ przyjecia, ze w przypadku stwierdzenia abuzywnos$ci postanowienia dotyczacego przeliczania
Swiadczenia, umowa kredytu podlega uzupelieniu przez sad przez wprowadzenie w miejsce niedozwolonych
klauzul innego mechanizmu waloryzacji. W konsekwencji Sad Najwyzszy uznal, ze w razie sporu o wazno$¢ umowy
kredytu bankowego denominowanego (indeksowanego) do obcej waluty, w ktorej tresci znajduje sie niedozwolona
klauzula konsumencka dotyczaca sposobu tej denominacji, rozstrzygniecie powinno polega¢ na rozpatrzeniu w
istocie jedynie dwdch mozliwoSci. W pierwszej kolejnoSci poddane musi by¢ ocenie stwierdzenie niewazno$ci
umowy, ktora bez klauzuli niedozwolonej nie moze dalej funkcjonowa¢ w obrocie prawnym, zwlaszcza ze wzgledu
na brak (odpadniecie) ktoregos$ z koniecznych skladnikéw (essentialia negotii) umowy kredytu bankowego. Druga
mozliwo$é to przyjecie, ze umowa jest wazna, ale w miejsce bezskutecznych postanowien waloryzacyjnych nie
wchodza zadne dodatkowe postanowienia. Sad Najwyzszy zaznaczyl, ze wskazanie na niedozwolony charakter
klauzuli umownej jest uprawnieniem konsumenta, w ktérego interesy zachowanie takiej klauzuli moze godzi¢. W
okres$lonych okoliczno$ciach konsument - kredytobiorca moze uznaé, ze jezeli wyeliminowanie klauzuli niedozwolonej
prowadziloby do uniewaznienia umowy, to woli on jej utrzymanie i jednocze$nie utrzymanie w mocy calej umowy.

Poglad ten zostal nadto rozwiniety w uchwale Sadu Najwyzszego (majacej moc zasady prawnej) z 7 maja 2021 (III

CZP 6/21), w ktorej stwierdzono m. in., ze niedozwolone postanowienie umowne (art. 385" § 1 k.c.) jest od poczatku,
z mocy samego prawa, dotkniete niewaznoScia. Konsument jednak w sposob wolny i §wiadomy (majac odpowiedni
zas6b informacji o skutkach prawnych i ekonomicznych niewaznosci klauzuli) moze udzieli¢ nastepczo zgody na to
postanowienie i w ten sposob przywrdci¢ mu skuteczno$é z moca wsteczna. W tym kontekscie przyjmuje sie, ze sankcja
abuzywno$ci klauzuli jest jej bezskuteczno$¢ zawieszona. W Swietle powyzszego, to przede wszystkim od §wiadomego
wyboru konsumenta zalezy kierunek rozstrzygniecia sagdu. Konsument moze wiec domagac sie utrzymania umowy



kredytu (poprzez swoje o$wiadczenie woli ,sanujac” niewazno$é klauzuli abuzywnej) albo odmoéwi¢ zgody na jej
obowigzywanie. To konsument zatem w sposob §wiadomy i wolny moze zdecydowaé, ktére rozwigzanie jest dla niego
najkorzystniejsze. Brak zgody powoduje, ze sad stosujac prawo materialne stwierdzi¢ powinien ze klauzula nie wiaze
konsumenta. Sad musi zatem zdecydowaé, czy umowa moze obowiazywac dalej bez klauzuli czy tez nalezy ustalic jej
niewaznos¢.

Z kolei w judykaturze TSUE wielokrotnie podkreslano, ze decyzja sadu musi uwzgledniaé interes konsumenta w tym
znaczeniu, ze orzeczenie powinno przywracaé rzeczywista rowno$c stron umowy. Chodzi tu (jak juz akcentowano
wyzej) o rownos$¢ pojmowang materialnie, a zatem o skutek, w ktérym zniwelowane zostang nastepstwa przewagi
informacyjnej i organizacyjnej przedsiebiorcy na etapie zawierania umowy. Wreszcie podkresla sie opisany na
wstepie rozwazan aspekt skutku wyroku w plaszczyznie publicznoprawnej, tj. kwestie zapewnienia skutecznoSci
srodka ochrony prawnej w rozumieniu art. 7 ust. Dyrektywy 93/13 oraz uzyskanie tzw. skutku odstraszajgcego
(zniechecajacego). Przypomnieé nalezy ze chodzi o takie zastosowanie prawa, by przedsiebiorca stosujacy nieuczciwa
klauzule nie czerpal z tego tytulu jakichkolwiek korzySci. Przyjmuje sie w judykaturze Ze rozstrzygniecie nie
moze prowadzi¢ do sytuacji w ktorej doszloby do wyeliminowania ,zniechecajacego skutku wywieranego na
przedsiebiorcow przez zwykly brak stosowania takich nieuczciwych warunkéw wobec konsumentow, poniewaz nadal
byliby oni zachecani do stosowania rzeczonych warunkéw, wiedzac, ze nawet gdyby mialy by¢ one uniewaznione, to
jednak umowa moglaby zostac¢ uzupeliona w niezbednym zakresie przez sad krajowy, tak aby zagwarantowaé w ten
sposoéb interes rzeczonych przedsiebiorcow” (por. wyroki TSUE z 29 kwietnia 2021 r., C-19/20; z 26 marca 2019 1.,

C-70/17).

W realiach niniejszej sprawy klauzula indeksacyjna w swej istocie stanowi element konstrukcyjny umowy, ktory
decydowatl o uksztaltowaniu innych jej istotnych elementéw (zwlaszcza wyborze mechanizmu ustalania zmiennego
oprocentowania). Kwestia ta z kolei odrézniala kredyt zawarty wedlug wzorca objetego sporem od innych ofert
rynkowych pozwanego banku i decydowala o jego atrakcyjnosci dla konsumentéw. W tym konteksScie uznaé nalezy,
ze eliminacja klauzuli indeksacyjnej powodowalaby daleko idaca modyfikacje stosunku umownego, ktéra powoduje,
iz w istocie bylaby to zupeklie inna umowa, niewatpliwie nieobjeta konsensusem stron. Ponadto Sad Apelacyjny
zwraca takze uwage, ze jesli chodzi o ustalenie niewaznoSci umowy w calosci, to w tym zakresie decydujace bylo —
w Swietle przedstawionych wyzej pogladéw judykatury — stanowisko kredytobiorcéw. Powodowie, reprezentowani
od poczatku procesu przez zawodowego pelnomocnika, domagali sie ustalenia niewazno$ci umowy zawartej z
pozwanym bankiem, wykluczajac jednocze$nie mozliwos¢é zastosowania rozwigzania polegajacego na zastgpieniu
postanowien uznanych za abuzywne ustawowymi przepisami dyspozytywnymi. Kierujac sie stanowiskiem strony
powodowej, Sad Apelacyjny uznal, ze powodowie, majac czytelny obraz wlasnej sytuacji ekonomicznej i Swiadomosé
skutkéw, jakie sie z tym wiaza, wybrali dla siebie rozwigzanie najkorzystniejsze. W konsekwencji przyjac¢ nalezy,
ze wobec potraktowania kwestionowanych postanowien jako abuzywnych (i opisanego ich znaczenia dla okreslenia
Swiadczen stron wynikajacych z umowy) oraz o$wiadczenia konsumentéw poddanego ocenie wedlug opisanych
wzorcow (akcentujacych konieczno$éc wziecia pod uwage wylacznie interesu konsumenta), dochodzone w niniejszej
sprawie roszczenie trafnie zostalo uznane przez Sad pierwszej instancji za zasadne. Wskazac nalezy, ze tozsame
zagadnienia prawne bedace przedmiotem analizy w niniejszej sprawie byty juz przedmiotem oceny Sadu Apelacyjnego
w Szczecinie, miedzy innymi w sprawach o sygn. akt I ACa 265/20, I ACa 646/20, I ACa 427/20, I ACa 327/20,
I ACa 468/21, I ACa 598/21. Sad rozpoznajacy apelacje w niniejszej sprawie podziela wyrazone w tych sprawach
poglady w zakresie zbieznym z zakresem argumentacji strony pozwanej, przedstawiona w nich analize orzecznictwa
europejskiego i sadéw polskich, w zwigzku z czym w niniejszym uzasadnieniu znalazly sie réwniez tezy zaczerpniete
z uzasadnien wskazanych orzeczen.

Juz tylko uzupelniajaco Sad Apelacyjny wskazuje, ze nie jest mozliwe uzupelienie umowy innymi postanowieniami
z uwagi na brak przepiséw dyspozytywnych w prawie krajowym w tym zakresie. Jak wynika z wyzej wskazywanego
wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r., C 260/18 TSUE ,artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac¢ w
ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie wypelnieniu luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych
warunkéw, ktére sie w niej znajdowaly, wylacznie na podstawie przepisow krajowych o charakterze ogélnym,



przewidujacych, ze skutki wyrazone w treéci czynnoSci prawnej sa uzupelniane w szczegoélnosci przez skutki
wynikajace z zasad stusznosci lub ustalonych zwyczajow, ktére nie stanowia przepiséw dyspozytywnych lub przepisow
majacych zastosowanie, jezeli strony umowy wyraza na to zgode”. Brak jest za§ w polskim systemie prawnym
przepisow dyspozytywnych odnoszacych sie do klauzul indeksacyjnych uznanych za abuzywne w niniejszej sprawie,
jak rowniez niedopuszczalne jest uzupeklnienie umowy na podstawie przepiséw o charakterze ogbélnym (art. 56 k.c.,
art. 65 k.c., 354 k.c.). Stosowanie za$§ powyzszych przepisow prawa materialnego w drodze analogii w interesie

przedsiebiorcy stosujacego klauzule abuzywne pozostawaloby w sprzecznoéci z celem regulacji zawartej w art. 385" k.c.

Podkreélenia wymaga, ze Sad I instancji prawidlowo zastosowal normy prawa zwigzane z wazno$cia umowy,
gdzie nastepnie przeszedl do rozstrzygniecia opierajacego sie na zasadzeniu kwoty pienieznej na rzecz powodow.
Natomiast w tym konteksScie popelnil on blad zwigzany z niezastosowaniem zarzutu potracenia podniesionym przez
pozwany Bank. Sad Apelacyjny wskazuje, ze orzecznictwo i piSmiennictwo zgodnie odrézniaja ,potracenie” jako
o$wiadczenie woli wierzyciela bedacego dtuznikiem wzajemnym dluznika, wywolujgce skutek materialno-prawny w
postaci umorzenia zobowiazania, od ,zarzutu potracenia” jako Srodka obrony majacego posta¢ czynnosci wierzyciela,
polegajacej na zlozeniu po dokonaniu potragcenia o$wiadczenia procesowego powolujacego sie na jego nastepstwa
(por. uchwata skladu siedmiu sedziow Sadu Najwyzszego z dnia 19 pazdziernika 2007 roku, OSNC 2008, Nr 5, poz. 44,
wyroki Sagdu Najwyzszego z dnia 12 marca 1998 roku, I CKN 522/97, OSNC1998, Nr 11, poz. 176, z dnia 13 pazdziernika
2006 roku, ITII CSK 256/06, OSNC 2007, nr 7-8, poz. 116). Czynno$¢ taka ma charakter wtérny wzgledem o§wiadczenia
o potraceniu. Brak watpliwo$ci co do tego, ze zlozenie o§wiadczenia o potraceniu pod warunkiem albo z zastrzezeniem
terminu jest niedopuszczalne i nie ma podstaw do czynienia wyjatku od tej zasady w postepowaniu sadowym (por.
uzasadnienie uchwaly skladu siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 4 wrze$nia 2013 roku, III CZP 26/13, OSNC
2014, Nr 6, poz. 55). Stanowisko to odwoluje sie do definicji warunku w rozumieniu k.c., uzalezniajacego powstanie
(warunek zawieszajacy) lub ustanie (warunek rozwiazujacy) skutkéw czynnoéci prawnej od zdarzenia przyszlego i
niepewnego. Stanowi on skladnik tresci czynnosci prawnej, uzalezniajacy jej skuteczno$¢é prawng od zdarzenia o
wskazanym charakterze, ma znaczenie accidentale negotii i w ,,sensie technicznym” postac zastrzezenia. Warunkowa
czynno$¢ prawna skutkuje zwigzaniem stron dotad, dopdki zdarzenie przyszle i niepewne sie nie ziSci. Oznacza to,
ze oéwiadczenia stron sa definitywne w chwili dokonania czynnoéci, tylko jej skuteczno$é zalezna jest od spelnienia
warunku, a ziszczenie sie (lub nieziszczenie) zdarzenia, od tego momentu i bezposrednio powoduje uzyskanie, zmiane
lub utrate praw lub obowiazkéw przez strony umowy (por. uzasadnienie postanowienia skladu siedmiu sedziéw Sadu
Najwyzszego z dnia 22 marca 2013 roku, III CZP 85/12, OSNC 2013, Nr 11, poz. 132). Sytuacja taka znaczgco rozni sie
od potracenia ewentualnego (i odpowiadajacego mu zarzutu potracenia ewentualnego) polegajacego na o§wiadczeniu
wierzyciela, ze przystuguje mu wierzytelno$é, ale polaczonego z zaprzeczeniem istnienia wierzytelnosci wzajemnej,
przy jednoczesnym wskazaniu, ze gdyby okazalo sie, iz taka wierzytelno$¢ istnieje, to przez potracenie doszlo do jej
umorzenia. Skutek retroaktywny umorzenia nastapitby woéwczas z mocy ustawy (art. 499 zd. 2 k.c.). Dopuszczalno$é
potracenia ewentualnego zgodnie przyjeto w orzecznictwie (np. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 1 grudnia 1961 roku,
IV CR 212/61, OSNC 1963, Nr 6, poz. 120, z dnia 22 listopada 1968 roku, OSN 1969, Nr 11, poz. 204, z dnia 9
listopada 2011 roku, II CSK 70/11, z dnia 14 czerwca 2013 roku, V CSK 389/12, nie publ., z dnia 9 sierpnia 2016
roku, IT CZ 83/16). Skuteczno$¢ o$wiadczenia wierzyciela o potraceniu jest uzalezniona od potwierdzenia istnienia
wzajemnosci wierzytelno$ci, umozliwiajacej kompensacje poprzez zaliczenie, i nie moze by¢ utozsamiana ze zlozeniem
pod warunkiem zawieszajacym, o ktorym mowa w kodeksie cywilnym. Oceny nastepstw potracenia ewentualnego,
stosownie do wykazania przeslanek potracenia, dokonuje sie w postepowaniu, ktérego przedmiotem jest ocena
zasadnoSci roszczenia kierowanego przeciwko skladajacemu os§wiadczenie w tym przedmiocie.

W niniejszej sprawie samo podniesienie procesowego zarzutu potracenia bylo poprzedzone zlozeniem przez
pozwanego o$wiadczenia o skorzystaniu z prawa potracenia, ktére zawarte zostalo juz w odpowiedzi na pozew
(k. 62v.-63), zostalo ono skutecznie doreczone (k.189-190). Biorac pod uwage, ze wierzytelno$¢ pozwanego objeta
zarzutem potracenia byla bezsporna w czesci odnoszacej sie do wyplaconego kapitalu w wysokosci 265.582,05 7l
przyjac trzeba, ze oSwiadczenie to wywolalo skutek przewidziany w art. 498 § 1 k.c. W zwigzku z tym nalezalo
zmieni¢ zaskarzony wyrok w punkcie pierwszym w ten sposob, ze zasadzi¢ na rzecz powoddéw od pozwanego kwote
w wysokosci 171.060,33 zt stanowiaca réznice pomiedzy suma wplaconych na rzecz pozwanego rat kredytowych w



okresie od 25 lipca 2005 r. do 10 paZdziernika 2016 r., tj. kwota 436.642,38 zl, a wyplacong kwota kapitalu w kwocie
265.582,05 zl. Sad Apelacyjny w peli popiera stanowisko Sadu I instancji w kontekécie zasadzonych odsetek, z
przepisu art. 481 k.c. wynika, ze jezeli dluznik op6znia sie ze spelnieniem §wiadczenia pienieznego, wierzyciel moze
zadaé odsetek za czas op6Znienia, chociazby nie ponioést zadnej szkody i chociazby op6Zznienie bylo nastepstwem
okoliczno$ci, za ktore dluznik odpowiedzialno$ci nie ponosi. Pismem z dnia 10 lutego 2021 r. pozwany bank nie
uwzglednil reklamacji powodow, w zwigzku z czym nalezalo przyjaé, ze najpdzniej od dnia nastepnego tj. od dnia 11
lutego 2021 r. pozwany pozostawat w op6znieniu ze splatg zasadzonej kwoty. W zwigzku z powyzszym powodztwo w
pozostalej czesci podlegato oddaleniu.

Majac na wzgledzie zmiane wyroku w punkcie pierwszym, zmianie ulec réwniez musiala kwestia zasadzonych kosztow
postepowania pierwszoinstancyjnego. Sad Apelacyjny w punkcie drugim ustalil, ze koszty procesu w 38 % ponosza
powodowie, a w 62% pozwany (171.060,33 zt/ 275.218,37 zl x100% = 62%), przy czym ich szczegdlowe wyliczenie
pozostawia referendarzowi sadowemu.

Konczac, Sad Apelacyjny wskazuje, iz nie sposéb zgodzié sie z pozwany, ze przystuguje mu prawo potracenia réwniez,
co do kwoty 9.636,32 zl stanowigcej wynagrodzenie za bezumowne korzystanie z kapitalu. Kwota ta w zaden spos6b
nie zostala udokumentowana, nie zostal przedstawiony jej sposob wyliczenia, Sad nie jest w stanie odszyfrowac
mechanizmu jej ustalenia. Tym samym podkre$lenia wymaga, ze pozwanemu przystuguje odrebne powddztwo majace
na celu zasadzenie wynagrodzenia za bezumowne korzystanie z kapitathu.

Z przedstawionych wzgledow na podstawie art. 386 § 1 k.p.c. zmieniono wyrok w sposob opisany w punkcie pierwszym
sentencji, za$ na podstawie art. 385 k.p.c. apelacje w pozostalym zakresie oddalono, o czym rozstrzygnieto w punkcie
drugim sentencji.

O kosztach postepowania apelacyjnego orzeczono, kierujac sie zasada odpowiedzialno$ci za wynik sprawy, na
podstawie art. 98 § 11 3 k.p.c. w zwigzku z faktem czeSciowego wygrania apelacji przez pozwanego ustalono, ze w
38 % odpowiedzialnoé¢ za koszty postepowania apelacyjnego ponoszg powodowie, a w 62% pozwany, przy czym ich
szczegblowe wyliczenie pozostawia referendarzowi sadowemu.

SSA E. Buczkowska-Zuk



